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Matilda Jungstedt.

Den berémda sdngerskan — som nu
for alltid lamnat den f’ordiska
X scenen — sasom lyckliguti,g .
moder, i 90-talets A
LV drakt.



HOS DET OLYCKLIGASTE AV ALLA LOLK

FOR

DEN SOM KANNER ARMENIENS
arevordiga historia skulle kunna draga slut-
satsen att Armenien i vara dagar vore ett
blomstrande, hogt civiliserat rike, en sann-
skyldig vasterlandsk utpost mot Orienten,
en lank mellan Europas och Asiens kul-
turer.

Men hur langt darifran den ohyggliga
verkligheten! Sedan Armenien under 1500-
talet till storsta delen kom under turkiskt
ok, har dess historia varit ingenting annat
an oavbruten kamp for livet, och bara
som ett bevis pa det armeniska folkets livs-
kraft kan ndmnas, att det numera &r det
enda kvarlevande av de folk, vilka fore
turkiska erdvringen bebodde dessa erov-
ringars omraden. Levande, ja. Men knap-
past mera.

Vi kanna val alla nagot till de omansk-
liga massakrer, som under senaste arhun-
dradet sattes igdng mot armenierna, senast
(fore vérldskriget) 1895, och vilka stormak-
terna endast nodtorvtlgt lyckades fa slut
pa Vi kanna ocksa genom ekon, som
natt oss — hur svagt anda — den mest
fruktansvdrda av alla massakrerna, mass-
morden 1915, mitt under vérldskriget, och
bildande vél toppen av allt dettas oerhor-
da fasor. En och en kvarts million méanni-
skor bragtes om livet pd grymmaste sitt,
utdrivna i oknar, nedstortade i floder, in-
nebrénda, eller nedskjutna i massor.

Men varfor fragas, varfor detta outrotliga
hat mot just armenierna? Maste ej, om
det ocksa inte blir ndgon ursakt, atminstone
en forklaring har finnas? Forklarmgen ar
enkel: armeniern ar arbetsam, verksam,
kreativ, intellektuellt anlagd, och han star
darlgenom som en framling bland Ori-
entens folk. Jag paminner mig vitsord i
denna riktning av den tyske armenierkén-
naren dr Karl Roth, liksom av den berémde
engelske resanden H. F. R. Lynch. Och
till deras vittnesbérd kommer nu i dessa
dagar en dansk rost.

Den talande &r fréken Karen Jeppe,
en armeniernas hangivna van i dessa de
sista och svaraste av tider, for tillfallet
pa besok i Sverige med andamal just att
sOka vécka intresse och Kkarlek ftill det
olyckligaste och sd ofértjant olyckliga av
alla jordens folk. ¢

— Jag vet nog, sager froken Jeppe, att
deras fiender tala om dem som vore de
ett pack, daligt folk, ofértjant ens av med-
lidande! Men jag har levat bland dem
nu i tjugu ar — och jag alskar och
beundrar dem! Jag kéanner renheten
i deras seder, deras gammaltestamentliga
fromhet, deras héngivenhet for arbete —
nagot sa ytterst sallsynt i Orienten, och
som &r grunden till all avund de wvackt
— deras trofasthet och rérande samman-
hallning kring deras enda egnaste egna:
den armeniska kyrkan, nationalmedvetan-
dets sjalva karnpunkt for dem alla, och
som dager bland de vackraste former for
kristet kyrkoliv. /

For tjugo ar sedan, som sagt, kom fro-
ken Jeppe ned till armenierna, né&rmare
bestamt till Urfa i Mindre Asien. Hon var
student, matematiker, lararinna, nagra och
tjugo ar. Det var den kinde doktor Lep-

ID UN. AV MARIKA STJERNSTEDT.

Froken Jeppe (sittande) tillsammans med
fru Elsa Beskow, vars gast den danska damen
var i Djursholm.

sius' raddningsarbete bland barnen dar-
ute, sém med oemotstandlig makt drog
henne till s (?

Kriget, eportationerna,  massakrerna
1915—16 Odelade allt som karlek lagt ned
pa missionen for hundra sinom hundratals
barns vard och fostran. Om de ohygg-
liga aren ville froken J. icke tala alls —
ett ogonblick for hon handen over 0go-
nen, skakar litet pd huvudet, och vi glida

Engelsk lady pa Operans scen.

Marie-Louise Edvina dr konstnarsnamnet pa en
engelsk séngerska som for narvarande upptrader pa
Operan i Stockholm. Fru Edvinas egentliga hem-
vist &r Kanada men hon har jamte sin man, mr
Whirley ldnge bott i England dér hon tillhért den
hogsta sociteten och bland annat haft kejsar Wil-
helm under ett par veckor som gast pa sitt slott.
Det var som man hor under den gamla goda tiden
innan kriget kom, bortsopande bade kejsarkronor
och formogenheter och grundligt &ndrade om for-
héllandena i varlden.

— 1134—

forbi... Men jag vet, att vad hon ség och
genomlevde kostat henne en svar nerv-
sjukdom, tvd ars fullstandig nedbrutenhet
med sdngliggande, minnen, som aldrig
skola kunna lamna henne.

Och anda, knappt dr hon ens nddtorvtigt
frisk, forrdn hon ater &r i verksamhet.

NUu géller det ett nytt raddningsverk.
Inte f3 armeniska kvinnor undgingo doden
endast for att rovas till turkiska harem.
Manga av dem voro smaflickor, vuxna nu.
De olyckliga ha levat under forestallningen
att ingen mer fanns kvar av hela deras
folk, att armenierbegreppet verkligen var
utplanat ur vérlden, att de bara hade att
finna sig i sitt avskyvarda slavinnetde.

Det &r dem det géaller nu. Hur komma
i kontakt med dem? Froken Jeppe ler
igen sitt goda leende: det finns smygvégar.
Somliga hjalper man att rymma, andra di-
rekt koper man fria. Det kan ga. Och i
Aleppo i Syrien, (som star under franskt
protektorat), har man nu — tack vare otro-
lig energi, helt visst! — lyckats fa_till
stand ett hem for dessa till livet ater-
bordade. All den fostran, t. 0. m. snygg-
het, som armenierfolket haller pd, har for-
summats. De maste ocksé ldra sig ett yrke
for att kunna komma pa egna fotter i fram-
tiden, allra helst om, sasom i manga fall
kunnat ske, anstrangnlngarna att finna en
eller annan pa annat hall rdddad anhdrig
eller bekant, leder till resultat.

Vad froken J. med sin praktiska blick
narmast tagit fatt pd med sina skydd-
slingar, ar att ge dem arbete, som I0Onar
sig. Hennes »hem» skall kunna béra sig
sjalv och ingen dér behdva kénna sig som
en borda. Darfor har man aterupplivat
forfardigandet av gamla fina armeniska
broderier i hogst intressanta monster, vil-
ka f. n. halla pa att sla igenom som mode-
vara i Paris. Dessutom har hemmet gar-
veri, for att sysselsdtta mannen, och nu
till sist ar planen att fa i gang Jordbruk
ja, en fullstandig skola for att utbilda duk-
tiga lantman av de raddade gossarna och
dito kvinnor av de flickor, som €j ha hag
eller anlag for handasIOJd

Och harmed &ro vi framme vid den
brannande fragan: VVarifran skola da de
2,000 engelska pund komma, vilka kun-
de satta froken Jeppe i stdnd att kopa be-
hovlig jord for fortsittande av sitt utom-
ordentliga kérleksverk och, det &r ingen
Overdrift att saga: betydelsefulla kultur-
verk? Det ar just vad hon fragar oss
alla.

Dessa mina rader dro sa bedrovligt fa
och foga uttdmmande — tidningen skall
ha sitt utrymme till sd mycket annat! Men
manga av dem som last dem kunna sa-
kert fylla ut luckorna sjalva: hur Oppet ta-
lar icke armenierfolkets tragiska historia
och grymma 6den till varje smula fantasi
eller hjarta hos var och en! Och den, som
sedan kénner sig manad att gdra négot,
ar véalkommen att sdnda &ven de minsta
bidrag till froken Karen Jeppes Aleppo-
hem under adress: rektor Natanael Beskow,
Djursholm, eller froken Gerda von Friesen,
samma adress.

MARIKA STJERNSTEDT.



SIGNE HEBBE OM MATILDA JUNGSTEDT

JAG KOMMER STRAX ATT TANKA
pa Bjornstjerne Bjornson nar jag ser Signe
Hebbe. Har hon inte samma glimt i dgat
— humorns, trotsets — och lyser inte hen-
nes ansikte av ett temperament, i slakt
med hans? Och sa det vita haret, i en
fint krusig gloria...

Men jag hinner inte langt med mitt fun-
derande i amnet. Signe Hebbe trycker min
hand och séger:

»Det har gripit mig djupt. FOr endast
14 dagar sedan traffade jag henne kry
och glad. Och nu &r hon déd. Hon och
Anna Klemming — de tvd ha varit mig
sd kara! Ett skede ur mitt liv har forsvun-
nit med Matilda Jungstedt.»

Hon féar fram ur sina gémmor, sd rika
pa minnen i form av portratt, brev, ur-
klipp, en dlger packe, varpa det star:
Matilda Jungstedt. Roll- och civilportratt
av den stora konstndrinnan. Carmen i vax-
lande attityder — passionerade 6gon, ett
snérjande leende, en ormlik grace i gesten
ndr hon kastar rosen — Orfeus med sin
adla profil, Amneris i »Aida», Boccaccio,
Niklas i »Hoffmans sagor».

— »Varfor hon lyckades sa bra dven
med komiska roller berodde pa hennes
stora fond av humor», séger froken Hebbe.
»Jag skulle vilja kalla dessa tre egenskaper:
godhet, humor, uppriktighet hennes for-
néamsta. AIdrlg skulle hon ha drémt om
att skada en kamrat, att skaffa sig nagon
fordel pa andras bekostnad. Intriger lago
henne lika fjarran som falskhet och for-
stéllning. Hon visade vad hon kénde, hon
sade vad hon tankte. Det var inte utan,
att hon darmed stétte manga for huvu-

mm tfzvrd

En Originell julklapp

Iduns julnummer med Olle Hjortzbergs
vackra omslagsbild av det heliga barnet synes
nu Overallt i butiksfonstren, lockande till in-
kop av detta julhafte som slar rekord ifraga
om innehdllsrikedom, omvéxling och roande
l&sning. De allra fornamsta skonlitterara for-
fattare medarbeta i numret: Prins Wilhelm,
Selma Lagerlof, Ellen Key, Elin Wéagner,
frih. Carl Bildt, Albert Engstrom, Karl-Erik
Forsslund, Hasse Z., m. fl. Tva ministrar i
Stockholm, namligen den finska dr Werner

det — liksom med sin imitationsfc')'rméga.
Den roade hon oss, sina vanner, ofta
med — hur godmodlgt rolig, hur kvick
hon var! — men en sadan gava ar far-
lig nar det galler manniskor, som inte ha
humor. De bli stotta, de ondg('jra sig...
Kanske var det personligt groll, som var
grunden till att Matilda Jungstedt icke er-
bjods platsen som lararinna vid Operan
nar den blev ledig efter Vendla Sérensen.
Hon hade kommit dit pa mina rekommen-
dationer sedan jag sjalv fatt erbjudandet
och avbgjt; efter henne kom Nyblom och
sa fru Lizell... | stallet borde fru Jung-
stedt absolut haft platsen! Jag tror ocksa,
att hon kande sig forbigangen.

Annars var Matilda Jungstedt snarast en
timid natur. Hon talade aldrig om sig
sjalv. och hon hade stark sjélvkritik, na-
stan litet for mycket. Naja, hur ofta ha
inte de bésta ibland oss samma »fel»! Jag
minns en liten intagande episod om Jenny
Lind. Det var efter en representation i
Wien. Hon hade hénfért hela publiken
med sitt spel, sin sang, och Meyerbeer kom
betagen inrusande i hennes loge. Dar lag
sangerskan pa golvet, mitt i hogen av blom-
mor, och ropade mot kompositoren:
»Seien Sie nicht bose, seien Sie nicht bose!
Ich hade so schlecht gesungen!»

Och froken Hebbe erinrar sig i detta
sammanhang med ett vemodigt leende, att
hon lovat Matilda Jungstedt en gang att
testamentera till henne en bronsplakett av
Jenny Lind, med C. G. Qvarnstrém som
mastare. »Den tyckte hon sa mycket om!»

Vi tala om fru Jungstedts »Carmen» och
froken Hebbe beréttar, hur fortjust greve

Soderhjelm och tjeckoslovakiska Vladimir
Radimsky beratta julminnen, Margit Eke-
gardh har skrivit ett trevligt sagospel, Birger
Sjoberg sjunger en alldeles ny visa om Frida,
forresten beréattar en hovdam gamla Julmlnnen
fran hovet, dar finnas artiklar om julskrock
och Julpoe3| m. m. l&svart.

Nar elaka herrar voro snélla sma gossar
blevo de fotograferade nagon gang av sina
mammor. Tolv stycken dylika fotografier av
skribenter kdnda foOr sin spetsiga penna avbil-

v. Rosen, mélaren, var i denna hennes roll.
»Hon sprang som en flackig leopard Gver
scenen», var hans uttryck, och han skrev
ett Iangt smickrande brev till henne ef-
ter premiaren. Den berdmde portugisen
d’Andrade ansdg, att »utom Calvé ingen
annan konstnarinna framstéllt en sa full-
komlig Carmen-typ som fru Jungstedt.»

Men nog fanns det personer, som inte
tyckte om fru Jungstedt. Jag minns en,
i mera framskjuten stéllning inom teater-
varlden. Jag var angelagen att forsona dem
med varandra och bjod dem hem pa mid-
dag samtidigt. Jag gjorde mig ratt myc-
ket besvar med maten, placerade dem bred-
vid varandra och soOkte efter angendma
samtalsdmnen. Forgéves. Jag tror inte, att
Matilda Jungstedt yttrade ett enda ord till
sin_granne; och av forsoning blev intet.

Jag fragar, hurudan fru Jungstedt var
som elev. »Bland de dlskvardaste jag haft»,
blir svaret. »S& snabb i uppfattningen, sa
musikalisk. Ja, ni vet kanske, att hon spe-
lade piano utomordentllgt — de svaraste
saker fran bladet och med utsokt konst.
Jag kommer ihdg hennes forsta lektion.
Hon skulle ga »drottningmarschen», — ett
av »proven» — och hon gjorde det sa vac-
kert, att jag i fortjusningen tog till ett
manligt kraftuttryck ...

»Jag vill till sist som slutomdéme om
Matilda Jungstedt saga, att hon var aristo-
krat», sdger froken Hebbe. »Och ett ord
av George Sand faller mig in — det pas-
sade sd val in pad henne: »La véritable di-
stinction a toujours sa tristesse et sa mé-

lancholie.»
MIGGS.

Cletri-fa.u(fson
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das, man far bl. a. se Carl Laurin, Dan, Lud-
vig Nordstrom, Karl-Gerhard m. fl. skrivan-
de herrar. Kan man gissa ratt vilka de aro
har man utsikt att som pris fa en lika ovan-
lig som lockande kollektion bdcker. Samtliga
de forfattare som avbildas ha ndmligen skankt
en bok var och som de dessutom forsett sina
arbeten med egenhandiga dedikationer far
den lyckliga vinnaren en raritet som gor pre-
senten annu mycket vardefullare.



GALSWORTHY OM LIVETS

IRONI

EN FORSYTES BRITTSOMMAR, ANMALD AV TOR HEDBERG.

DEN SAMLING SMARRE NOVELLER,
som under denna titel i en fortrafflig Over-
sdttning av Agnes Bystrom-Lindhagen infor-
livats med den svenska bokmarknaden, tillhor
det basta av den med allt skél sa populare for-
fattarens produktion. Ja, fradgan ar val, om
han icke med &nnu finare och sékrare konst
behandlar den episodiska novellen &n den bre-
da samhéllsromanen, dar de utmarkt traffade
och askadliggjorda typerna ur det engelska
borgardémet icke alltid lyckas bibehalla in-
tresset under arens och skiftenas vaxlande
gang. | novellens sammantrangda form och
dess i sig avslutade episod ger skildringen
daremot icke blott typen utan dven individen
helt och uttdmmande i ett visst livsavsnitt.

Bokens undertitel skulle kunna heta: livets
ironi. Det ar en ironi, stundom mild och
overseende, praglad av alderdomens vishet och
resignation, stundom bitter och skoningslos,
fylld av ungdomens patos, dess offervillighet,
dess stranga, tragiska livsuppfattning, stun-
dom kyld av vardagens skumma, kalla dager,
grym och likgiltig. ”Livet spelar melodien —
vi dansa.” Detta bokens motto anger moti-
ven : nagra dansande figurer i livets vimmel,
iakttagna med en skarp blick for deras egen-
heter, deras individuella sétt att uppbéra sin
kavaljersroll och skildrade med omhet, hu-
mor eller strdnghet, men dock alltid med en
varm medkansla.

Det ar den gamle kavaljeren Jolyon Forsyte,
som, attiodrig, upplever sin sista var och for
sista gangen gar ut i dansen, sirlig, gammal-
dags ridderlig, en smula andfadd, men oemot-
standligt lockad av musikens trollmakt, av ryt-
mens unga, oroliga puls, oédndligt tacksam
mot sitt hjértas dam, som ju intet har att ge
honom, men med kvinnlig takt besparar ho-
nom forodmjukelsen att se sig genomskadad
och forléjligad. Det ar en av de vackraste,
finaste, sjalfullaste skildringar av alderdo-
mens vemod och tragik jag kanner, given utan
nagon forskoning, utan att undanddlja alderns
skroplighet, dess naiva illusionsliv, dess ore-
sonliga egoism, men dock med en aldrig svi-
kande pietet. Det gamla livet ar sa skort,
sa brackligt, sa dyrbart genom sina minnen,
och forfattaren tar det med varsam hand och
haller det upp mot ljuset och later solen &n
en gang genomlysa det, sa att det iriserar i
livets matta regnbagsfarger. Sa faller det
och splittras, med kristallens spréda, rena och
klingande ton.

Som motstycke till denna samlingens forsta
och kanske framsta novell, som givit den sitt
namn, star den fjarde: “Appeltradet”, histo-
rien om ung, blossande karlek, hélften sinnes-
rus, halften svarmeri, borjande som lek, sla-
ende ut i full laga nagra korta lyckostunder,
— och sa, meningslost, i ungdomens grymma
nyckfullhet offrad at forgangelsen. Det ar
historien om den unge studenten, som pa en
sommarvandring kommer till en avldgsen
bondgard och stannar dar en tid, lockad av
en ung flickas plotsliga, oresonliga kérlek, som
han den vackra vardagen kan plocka lika latt.
som han kan plocka en blomma vid végen.
Sjalv berusad av ungdomens lyckodrift, av
hennes ljuva, tankl6sa héangivenhet, &f han
dven nara att plocka den, da han raddas fran
vad hans samhallsmedvetande maste namna
ett brott genom ett tillfalligt sammantraffande

fotografera mktD

med nagra ungdomar ur sin egen klass. Han
flyr, raddar sig tillbaka till det borgerliga,
moraliska livet, med en smula skam och
anger i sjalen, men glémmer snart den heta
sommardrommen i ett svalt och lugnt akten-
skap. Efter tjugufem ar kommer han av en
handelse tillbaka till samma trakt dér detta
lilla ungdomsdrama- utspelats, och far da veta
vad hans ”réddning” kostat. Vid flickans
grav invid végkorsningen, sjalvmdrdarens
gravplats, far han hora det tragiska slutet pa
den glémda ungdomsforvillelsen.

Denna i sig sjalv ju foga originella historia
ar berattad med en konst, en lyrisk flykt och

Tva dieter av Magda Berg-
quist.

Den unga svenska lyrikern froken Magda Bergquist
har i Tyskland vunnit stora framgangar. Hennes
dikter, bl. a. de har atergivna, ha Oversatts till
tyska, och i Munchen ha givits sdrskilda “Magda
Bergquist-aftnar” med upplasning av hennes dikter.

DU BAD MIG —

Du bad mig att skriva en dikt pa ett blad,

ty ack, jag rimmade sd lustigt och sd val.
Jag skrev dig ingen visa, men fast jag inte bad
d u vistade en dikt i min sjal.

Jag diktade ej visan, som skulle gjort dig glad,
anskont jag lovade — forlat mig, o, forlat!
Med eld har du ristat i mitt hjarta en rad.
Jag laser den vid strdmmande grat.

*

ALPENGLUHN.

Var det en angels hand, som lyfte bort en flik
av fastets blda vav? Det foll en glans

pd bergens hoga, snobetickta krans

av sol fran himmelrik.

Forslummad blev var lek och strangaspelens
ljud. —

Se, alpen brinner réd vid helig fest.

Pa fjallets is ha helgon mott en gast.

En sjal har gatt till Gud.

en dampad lidelse, i vilken man igenkanner
”Den svarta blommans” diktare och som gor
den gripande och oférgatlig. Och i bada dessa
noveller &ro ménskoddena inflatade i natur-
skildringar av en stor och séllsynt konst.
Det engelska landskapets idylliska och fro-
diga skonhet kénner och tolkar Galsworthy
som fa. Han Kartlagger icke, malar eller
tecknar knappast heller, men han har en ovan-
lig formaga att giva landskapets hemliga, anade
liv i dagens ooh nattens véxlande stunder och
stdmningar, att sammansmalta syn och doft
och ljud eller tystnad till ett mystiskt levande
vasende. Han ser pa naturen som en for-
dlskad pa sin alskade.

Konflikten mellan naturmoral och samhalls-
moral, — en konflikt som Galsworthy ofta
vidror, men dock med en varsam och belevad
hand, utan upprorsmannens lust att driva den
till de yttersta konsekvenserna, ger motivet
aven till ett par av de andra novellerna: “En
stoiker” och ”Den forste och den sista”.

I En stoiker skildras, askadligt och humo-
ristiskt, en till alder kommen kraftmanniska,
som efter ar av framgang och segerrik vilja
ser sin lyckas stjarna dala och kampar den
sista kampen for att radda nagra spillror av
sitt liv mot de nya, framstormande skarorna.
Det ar ett slags modern Falstaff, av lika val-
diga fysiska matt som den store forebilden,
men nagot modererad och moderniserad and-
lig volym. Han ar icke fullt sa bortom
gott och ont som denne, han har samhéllsmo-
ralen inympad pa sig, men han kan aven, da
andamalet synes honom lovvart, frigora sig
fran den, utan betankligheter och utan sam-
vetsskrupler. Och da slutligen endast do-
den kan radda honom ur knipan, uppsoker
han den med oférbranneligt gott humor, —
vid middagsbordet. Det ar en lukullisk mal-
tid som andar den gamle sybaritens apoplek-
tiska liv. Skildringen verkar i all sin djarv-
het fullt trovéardig och blottar nagot av den
praktiska hedendom, som &nnu och alltjamt
ligger fordold pa botten av den engelska na-
tionalsjélen.

”Den forste och den siste” staller emot var-
andra, val skematiskt, tva broder, som icke
synas hava nagot, ens sa ringa familjedrag
gemensamt. Den ene, en streber och fram-
tidsman, hansynslés och feg, den andre en
forolyckad individ, som dock i avgorande
dgonblick kan hoja sig till en moralisk skon-
het. Den ena lyssnar blott till den yttre, tra-
ditionella moralens bud, den andre hor den
djupare maénskliga stdmma, som vittnar om
eviga och ofdrgangliga hedersbegrepp och la-
gar. Kontrasten ar given med grella och, som
sagt, nagot skematiska farger.

Aven i ”Jurymannen” behandlas denna den
innersta manskliga naturens upprorsanda mot
grymt och tanklost utévade samfundslagar,
och dess slutliga resignation infor det till sy-
nes oundgéngliga.

Den sjatte novellen slutligen ger nagra bil-
der ur bamdomslivet, vackert och kénsligt
sedda, men dock endast ”sedda”, icke riktigt
upplevda. — Men hur manga barnaskildringar
aro det?

kodak 0Ch kodak film
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HEMMA HOS HELENA NYBLOM

DEN STRALANDE 80-ARINGEN MED DET UTMARKTA MINNET OM DE MANNISKOR, SOM GJORT DET STAR-

HELENA NYBLOM BLIR 80 AR DEN
7 december, men hennes verk tillhdr den
eviga ungdomen. Den kanske bésta de-
len darav, hennes sagor, ga vidare fran
den ena tacksamma generationen barn till
den andra. En gracios saga av hennes
hand aterfinnes pa barnsidan i detta num-
mer.

Nar Helena Nyblom nu ser tillbaka pa
ett liv, som varit ovanligt rikt, kan hon
gobra det frén ett hem, dar mobler och
konstsaker tala ett vackert sprak, ocksa
de, om dagar som farit. Helena Nybloms
»Minnen» har ju var lasekrets genom Idun
njutit av. En av Minnenas mest fortjusande
egenskaper ar sakert den, att forfattarinnan
sager precis vad hon tanker, utan han-
syn till vedertagna meningar. Och alldeles
samma egenskap réjer hon, nér man talar
med henne personligen! Det underliga &r
for resten ocksd, att denna gamla dam —
nar det galler en s& pass hog alder, vé-
gar man ju verkligen begagna det alskllga
och vordnadsbjudande uttrycket »gammal
dam» — har skrivit sina memoarer full-
komligt ur minnet, utan stod av dagbdcker
eller brev. Men sa har fru Nyblom ocksa
ett minne, som tar upp allt som riktigt
lever. — Min man brukade sdga, berattar
hon, »du ar sd tacksam att vara samman
med for nar man beréattar ndgot roligt for
dig kommer du ihag det for alltid».

Professorskan Nyblom har kant sa gott
som alla samtida storheter i Sverige och

Danmark — pa den tiden det var gott
om berémdheter och berémda kretsar, vil-
ket det ju icke ar nu. — Vilka personer

av alla dem professorskan traffat, ha da
gjort det starkaste intrycket pa Er? fragar
Iduns medarbetare.

Svaret ar betecknande for hennes abso-
luta sjalvstandighet och vana att ga sina
egna vagar — dem hon nédmner hora inga-
lunda till de vedertagna »storheterna»:

— Det ar tre personer, som gjort det
starkaste intrycket pd mig. Den forsta
var min tidigaste lararinna Suzanne Dal-
gas, som var sadan i sin undervisning som
de modarna lararinnorna vilja bli: hon
sokte fa fram det personliga, levande hos
eleven. Den andra var den svenska malar-
innan fréken Ribbing, som var en stralande
manniska — jag kan inte karaktarisera hen-
ne pa annat satt. Den tredje var en fransk
dominikanermunk, Clérissac. Han var den
storsta begdvning och den sublimaste man-
niska jag kéant. Jag traffade honom i
Florens.

Inom parentes sagt hade fru Nyblom
redan innan hon gjorde bekantskap med
munken Overgatt till katolicismen. Nu till
80-arsdagen uppvaktade henne Kkatolske
biskopen i Stockholm Mduller och &ver-
rackte at henne en orden, »Pro Ecclesia et
pontifice» i guld. Denna orden stiftades
av paven Leo XIII och ges vanligen till
kvinnliga medlemmar av kyrkan, som ut-
markt sig.

— Na men Bjornson da, gjorde inte han
ett starkt intryck?

— Sa lange Bjornson talade, var han
utomordentlig, men né&r man sedan téankte

KASTE INTRYCKET PA HENNE.
over vad han sagt, tyckte man inte det var
sa underbart. Han var storre diktare nar
han talade dn nar han skrev.

»FOr resten» — fortsatter fru Nyblom,
och nu beundrar man igen hennes obe-
roende i omdomet — »sa tycker jag, att
det i regel ar mycket mer innehall’ i kvin-
norna an i mannen. Maénnen skota sitt
yrkesarbete utmaérkt, i regel battre an kvin-
norna, men —» Vi lata det vara nog med
detta men, ty ett enkelt »men» kan vél
anda aldrlg tagas som majestatsbrott.

Den svenska sangerskan som
tog norrmannens hjartan.

DEN BILD SOM HAR SES AR FRAN
Norge. Den visar Naima Wifstrand och
hennes norska kollega Carl Struwe vilken
senare ocksa ar bekant for var publik se-
dan hans gastspel pa Stockholms opera.

Naima Wifstrand har nyligen géastat Ber-
gens nationalteater i Czardasfurstinnan vil-
ken operett tack vare henne upplevt en
verklig brittsommar. Att Naima Wifstrand
hor till de verkligt benadade konstnarinnor-
na pa scenen visste man forut men de
bergensiska tidningarnas entusiasm tjanar
till att ytterligare understryka detta for var
landsmaninna smickrande faktum. Den nor-
ska pressen forstar att fullt ut vardesatta
den framstaende sangerskans briljanta stam-
ma, hennes charm i framtrddandet och
den intelligens i tolkningen som forstar att
gora dessa emellanat ganska sjallésa ope-
rettdockor till levande kvinnor.

Fotografien har ar tagen uppe pa Floien,
ett av de hoga fjall som ligga 1 nédrheten
av Bergen och dit man med linbana kom-
mer pa tio minuter.
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Nar Helena Nyblom valde goda mdbler fére
andra manniskor.

Helena Nybloms sakerhet i omddmet har
for resten visat sig ocksd gentemot vad som
ibland &r inte l&attare beddmt &n ménniskor,
ndmligen maobler. En fin ram omger henne
i hennes lilla hem i Floragatan 15! Och
likval tillkom detta hem under smaklos-
hetens decennier, 60—70-talen. P& den ti-
den stoppades alla de gamla arvda stilmob-
lerna pa vinden, och hemmen fullproppades
med sa mycket »personligt», att de blevo
alldeles opersonliga. Men det unga profes-
sorsparets forsta salongsmobel av stolar —
den som annu star i Helena Nybloms sa-
long — visar rena, goda linjer och hade
ritats av hennes fader, den utmarkte danske
malaren, professorn och statsradet Jorgen
Roed. Och sedan, nar paret skulle inreda
sitt  sommarhem, da gick inte fru pro-
fessorskan som sakert alla andra bade pro
fessorskor och konsulinnor och enklare da-
mer pa den tiden och kopte fula stoppade
stolar, otympliga »divansbord» eller hemska
Ijuskronor av gjutgods. Nej, hon var origi-
nell' som alltid och gjorde vad som sa
manga forstandlga och smaksdkra mén-
niskor géra nu for tiden: gick till enkla
och billiga antikaffarer i Stockholm, kopte
till otroligt billigt pris stolar, soffor, bord,
byrdar av gammalt svenskt arbete — och
fick ett vackert hem, vars varde &ar det-
samma an i dag och endast 6kas med
aren. Och dar std nu t ex. de vackra
engelska ekstolarna med rottingsitsar fran
1830-talet, ett gammalt gustavianskt spel-
bord, som anvandes som skrivbord, o .S .v.

Men den mobel, som &r hemmets agar-
inna karast, ar nog anda den stora fly-
geln. Helena Nyblom alskar over allt an-
nat musik. Hon spelar fortfarande trots sina
80 ar ypperligt de stora klassikerna, som
hon dlskar, och den stéllning framfor fly-
geln, vari hon avbildas sid. 1144 ar karak-
taristisk for henne.

Helena Nyblom, som inom parentes sagt
ju skriver en utmérkt svenska och ar sven-
ska, men foredrar att tala danska, har
alltid satt en pragel av nagot kultiverat
danskt dver sitt hem, och &nnu i dag hér-
skar dansk stdmning i hennes kombine-
rade salong-skrivrum. Och det allra finaste
utslaget man finner dar av dansk konst,
kultur och kynne &r det portratt i olja,
som hennes far Jorgen Roed utfort av
sig sjalv och sin hustru. For resten ar det
klart, att i detta hem, som skapats av en
professor i konsthistoria och estetik samt
av den hogtbegavade dottern till en fram-
stdende dansk malare, skall man finna myc-
ken nobel konst. En vacker kuriositet ar
Zorns portratt i akvarell av en av sonerna,
Holger Nyblom, fran 1880. Professor Ny-
blom hade recenserat en utstallning i Stock-
holm av den 20-arige malaren, och sedan
infann sig den unge Zorn |Uppsalahem-
met for att mala av en av pojkarna. Prins
Eugens oljemélning »Tyresé» hanger dar
ocksd, dubbelt kar for &garinnan, darfor
att hon tycker den furstlige malaren vara
»en av de mest humana, goda och &dla
naturer» hon kommit iber('jring med.

For finsmskare
de basta atchokladerna



KORSTECKNET UPPSTAR

IGEN

LUTHER ANBEFALLDE DET, SAGER PASTOR SCHRODERHEIM.

Komminister Rieh. Wikmark i Matteus
svarar ett lakoniskt nej pa fragan, medan re-
gementspastorn, fil. doktor R. Brandel ger
sitt svar foljande avvagning:

Ur synpunkten av min karlek och vérdnad
for korsets tecken svarar jag ja; ur synpunkt
av min fruktan for slenterianmassig ritualism
svarar jag nej.

Foljande tva prastman, pastoratsadjunkten
Per Gyberg i Katrina forsamling och rege-
mentspastor Elis Schrdderheim forklara sig
déremot utan tvekan for korstecknet:

Pa Eder forfragan, huruvida jag anser, att
korstecknet bor komma till heders igen inom
det kyrkliga livet, vill jag svara ett obetingat
ja, da jag namligen ej kan finna nagot giltigt
skél, varfor Sveriges kyrka skall vara den
enda inom Lutherdomen, som helt avskaffat
och bannlyst denna lika urgamla som skona
kristliga symbol. Jag Onskar emellertid se
korstecknet anvandas blott vid gudstjansterna
och vid kyrkliga forrattningar samt utforas
allenast av prasten vid lampliga liturgiska mo-
ment. Ett utstrdckt nyttjande av den heliga
symbolen skulle namligen enligt min pa tal-
rika resor, i de katolska landerna grundade er-
farenhet blott leda till missbruk och urart-
ning med ty atféljande tanklos vanemassighet
eller rent av vidskepelse. Betraffande alla
dessa sporsmal bora emellertid givetvis forst
bade praster och kyrkofolk gemensamt fa ut-
tala sina asikter och 6nskemal, att all onddig
oro och varje odesdigert missforstand matte
i enighetens och samforstandets tecken und-
vikas. Per J. Gyberg.

Ja, naturligtvis bor korstecknet komma till
heders igen i var kyrka. Det ar egentligen
underligt att detta urkristna bruk nagonsin

UMGANGESLIVETS A OCH O:

EGENTLIGEN BORDE DET VARA
till ungdomen man riktar alla tankar och
rad vilka avse att upplysa om umganges-
kulturen, om séattet for manniskornas fard-
sel med varandra. Men som det dessvérre
icke bara ar ungdom, som brister i vett
harutinnan, s& kommer man vid alla sam-
tal av denna art (alltsa aven de skrift-
liga!) att forbise ungdomens mera speci-
ella synpunkter.

Ungdomen behdver allt vad vi kunna
lara den, saledes aven allt vad som inne-
fattas i begreppet levnadsvett, och den be-
hover dessutom for den tid den skall ga
till mote, ndgot som kanske flertalet av
vara dagars Overklassmodrar icke kunna
lara den.

Om jag i det foljande gor ett forsok att
nagot forklara, vad detta ar, ar icke or-
saken en formaten tro att kunna lyckas
klargéra i ord vad jag icke ens sjalv an-
ser mig ha ett fullstindigt begrepp om.
Jag kan endast visa at vilket hall detta
sjalvstandighetens Nebo land ligger, och
helt enkelt och personligt forsdkra, att det
ar det viktigaste en nutidskvinna kan visa
det kvinnoslékte, som representerar nasta
generation.

Jag talar om den kedja av orsak och

FILIALEA. -«
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P& senare tid ha dven inom prasterliga
kretsar manga gjort sig till foresprakare
for att korstecknet skidle aterupptagas i
det evangeliskt-lutherska fromhetslivet.
Och en lekman, friherre Gustaf Ceder-
strém, har nyligen i en tidningsartikel
tagit till orda i samma riktning och bl.
a. yttrat, att “man vill knappast tro pa
mojligheten av att detta s smaningom
lagts bort, liksom vore man generad for
detta de kristnas igenkanningstecken,
for vilket sa manga av vara trosfrander
lidit martyrddden, och som for den and-
lige stridsmannen spelar samma roll,
som fanan for den varldslige.” For att
nagot allméannare erfara prasterskapets
mening i denna fraga har Idun utbett
sig ett uttalande: Anser ni att korsteck-
net bor komma till heders igen i det
kyrkliga livet?
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kunnat forsvinna ut var kyrkas liturgi ; — det
forekom redan i fornkyrkan (fére martyr-
tiden) ; det omndmnes av t. ex. den helige
Ireneus i Lyon (] 202) och flera andra
kyrkofader. Luther s&ger i sin Lilla Katekes
— som utgdr en av Svenska kyrkans forndm-
sta bekannelseskrifter — “nér du uppstar om
morgonen, skall du gora det heliga korsteck-
net och sdga: | Guds, Faders' och Sons och
den helige Andes namn” etc. Samma fore-
skrift gor Luther for den dagliga aftonbdnen.
| alla andra kristna kyrkor — utom de refor-
merta och sekterna — forekomma korsteck-
net. | vara nordiska systerkyrkor — den
norska, danska och finska — ar det foreskri-
vet for dopet. | Svenska kyrkan har det fore-

verkan, som ute i det arbetande livet, ute
i samhaéllet, reglerar alla vara goéranden
och latanden av samhallelig art. Hitintills
har umgangeskonsten och umgéangeslivet at-
minstone for kvinnornas rakning ansetts sa-
som nagot personligt och individuellt. Det
nya omradet for dem, det som jag har
Onskar tala om, ar icke personligt, och be-
ror uteslutande deras forhallande till de-
ras eget forvarvsarbete och till allmanna
ting.

Det géller den sakliga stramhet, som den
modérna unga sjalvforsorjande kvinnan re-
dan hunnit forvdrva sig och som &r hennes
privilegium framfér hennes medsystrar.
Den kvinna, som icke haft professionellt
arbete, kan knappast forstad vad detta inne-
bar, och har foljaktligen mycket svart att
lara bort vare sig regler eller genvagar om
detsamma.

Och andock &r detta det allra viktigaste
en nutidsmor kan lara sin uppvaxande
dotter.

Liksom idealet for den forgangna tidens
unga flicka var att hon skulle vara sa fore-
kommande som bara méjl gt, har idealet for
den nutida unga kvinnan 6vergatt till nagot
helt annat, hon skall vara s& korrekt som
bara mojligt. Livet, arbetet, realiteterna,
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kommit vid dopet anda till ar 1811,* da vi
genom inflytande av 1700-tals-rationalismen
och otron forlorade det.

Av ett flertal personer — mest lekmén —
har jag hort den bekannelsen, att de dagligen
teckna sig med korsets tecken vid morgon- och
afton-bénen. Endast okunnighet, fordom och
fanatism kan fdranleda en manniska att
alltjamt idissla det utslitna talet om att ”kors-
tecknet ar katolskt”. (Sic!) Var n. v. arke-
biskop godkénner korstecknet, har sjalv gjort
det vid kyrkoinvigningar och dyl. tillfallen.

Egentligen &r det en skam for var kyrka,
att vi ej ha det i var liturgi pabjudet. Man
vet ju emellertid, att det var under var kyr-
kas vérsta dekadanstid som vi forlorade det.
Hapnadsvackande ar dock, att man icke i
denna var kyrkliga “renassans-tid” varom
ideligen deklameras vid prastméten och i kyr-
kotidningar, kunnat besluta sig for korsteck-
nets aterinférande.

Naja, manga préaster bruka det bade vid
dopet och vid valsignelsens utdelande, i natt-
vardsméssan eller annorstddes. For min del
har jag nu i jamt 10 ar praktiserat det och
amnar att alltjamt darmed fortsdtta sasom en
god lutheran och lydig larjunge av doktor
Martin Luther.

Matte var svenska kyrka mycket snart gora
bot och battring pa denna punkt! Korsteck-
net har namligen icke blott gammal-luthersk
havd utan dven en mycket skon och djup sym-
bolisk innebérd, som jag icke anser mig héar
behdva skildra, da den ju &ar kand for varje
bildad méanniska.

Elis Schrdderheim.

> Séledes i 220 ar efter reformationens fullstan-
diga seger i vart land.

Den viktigaste £uns£apen.

ha intet bruk for det évermatt av goda fa
.soner, vilket brukar betecknas med att ve-
derbérande &r forekommande. Den som nu
vill representera det hogsta mattet av livs-
duglighet och fornuft skall vara korrekt, sak
lig, sa att sdga praktisk i sitt satt att vara.

I nio fall av tio innebar detta den storsta
artigheten gentemot den person, hon vén
der sig emot, ty vederbdrande har icke tid
med annat. 1 arbetet &r det fullkomligt
nodvandigt att icke ha ett »privat» satt.
Det hindrar ju icke, att man kan vara
bade hdovlig och &ven belevad.

Det finns till och med i var tid en all
deles speciell form for belevenhet, en viss
avmatt, men darfor icke mindre utsokt ar
tighet — den som man traffar hos de myc
ket hogt betalda och hetsade herrar,- vil
kas varje minut ar vard pengar, och vil
kas varje ord betyder en realitet, en makt
utévning.

Denna artighets kvinnliga motsvarighet
kan nog &ven sparas i var tid.

Vad vi emellertid behova lara vara dott
rar ar sjalva den sinnesart, ur vilken den
nya formen for goda fasoner, arbetets be
levenhet, ar framsprungen. Forsta villkoret
ar respekt for arbetet. Men darom i nasta
artikel. GWEN.

jvara ffiobeltyger och Gardiner

1 dro t forbdlTanbe till fpalitet b« billigast«, proper sinbas. precisera



DAMERNAS DisKussionsnLUBB

Finns inte vanskap mellan kvinnor?

FRAN EN LANDSMANINNA, BO-
=att i Hamburg, ha vi haft nGjet mottaga
nedanstaende, pa en gang sakliga och varmt
k&nda inldgg — tacksamma for det vénliga
omddme fru Dagmar von Th. behagar fal-
la om Idun:

Jag myste verkligen, nar jag slog upp
den senaste Idun, alltid en karkommen
héalsning fran mitt gamla oforgatliga hem-
land. Jag myste av tillfredsstéllelse Over
mitt lyckliga folk, som har tid och mdj-
lighet att agna tankar och intresse &t annat
&n livets nddtorft och yttersidor,
som ager frihet att skanka upp-
marksamhet dven at det vasent-
liga, & manniskan sjalv, at hen-
nes inre. Det ar eder inbjudan
till meningsutbyte om problemet
kvinnornas vanskap, som for en
gangs skull satt pennan i min
hand.

Aven jag har haft néje av En

kvinnas biktbok, jag ma—
ste saga, storre utbyte an av na-
got jag last pa mangen god dag.
Hon ar storslagen i sin Gppen-
het, i sin moraliska styrka, i sitt
djup och sin vassa spiritualitet,
denna Marie Lenéru.  FOr min
uppfattning, sd vitt jag formar
doma, star hon som en av de un-
derbaraste kvinnor, och jag kan
darfor icke tolka som annat &n
ett utslag av den Overlagsna
manniskans tillfalliga ringakt-
ning for andra, den ensammas
missmod Over sallsyntheten av
det ideal, som foresvavar hen-
ne, den skélvande systersjal hon
soker.

Fran kvinnorna inbordes,
som mellan de bada konen,
der standigt samma suckan:

Ich such’ eine Seele so schon
meine, so schon bewegt...

Varje uppmdrksam lasare fin-
ner gang pa gang hur hon mot-
séger sig sjélv, beroende pa hur
hon lider i 6gonblicket och den
farg lynnet harigenom far. Det
ar detta, som ger Biktboken en
sa patagllg pragel av dkthet och
uppriktighet, att hon talar till
0ss i sina obevakade ogonblick.
Sjalva spraket framtrader mang-
enstddes, man kunde séga: i
négligé, med sina dunkla, slarvigt bygg-
da satser, flyktigt nedkastade infall, nagot
som jag ocksa finner att oversattnmgen
noga iakttagit.

Darfor ar det ocksa i stil med det hela,
att det ur Biktboken kan plockas fram at-
skilligt, som tyder pa, att det aven for
henne fanns kvinnor, vilkas liv och per-
sonlighet for visso voro »vdrda att respek-
teras». Jag behdver blott ndmna hennes
egen mor och vad hon sdger om den he-
liga Teresa, eller denna m:me Duclaux,

Lttvard eful

lik-
lju-

wie

basta material.

smakfullhet och enkelhet.

som skymtar forbi, alltid ndmnd med stor
aktning. Marie Lenéru pastar ju blott, att
vanskapen &r séllsynt, hon menar mgalun-
da, att denna kénsla skulle vara utesluten
eller obefogad.

En sadan mening vore ocksa helt orim-
lig. Lat mig blott erinra om de tusentals
sjalvstandiga kvinnor, som slagit sig sam-
man tv& och tva for att bilda ett gemen-
samt hem. Sarskilt i England vet vi, att
sadana vénskapsforbund forekomma i vid
utstrackning, i .praktiskt-ekonomiskt avseen-
de knutna ungefér efter samma grunder

H.SB.U.OIN

Den sedan gammalt valkanda kontorsdréakten skjortblus och kontors-
forklade borjar nu alltmer forsvinna. Var unga moderna kontors-
froken” har kommit underfund med att hon verkar mera chic i en en-
kel valsittande vardagsklanning an i blus och kjol.
ningen skall vara praktisk och pa samma gang stilfull bér den sys av
En klanning av billigt material sitter ej val, och tal ej
heller slitning. Det ar darfor ytterst forstandigt att valja det basta
och nian kanner sig mera tillfredsstalld med en stilig och fullt kor-
rekt klanning an med ett dussin av samre kvalitet. Och sa lange klan-
ningen halles frasch och val pressad kan den anvandas om och om-
igen utan att man mister kédnslan av att vara valkladd. Dessa model-
ler visa nagra trevliga och praktiska arbetsklanningar, vilka forena
(Teckningar av H. Selldin.)

som aktenskapliga foreningar. Har rader,
det kan man vara viss om, vanskap, grun-
dad pa den Omsesidiga beundran eller &t-
minstone aktning, Marie Lenéru begér av
ménniskor, som falla livskampens vapen
och sluta innerligt forbund. Naturligtvis
sta icke alla p& hojden, naturligtvis na
manga aldrig hogre an att de nagorlunda
dra jJamnt — det kan till och med ténkas,
jag har sett det, att de leva som hund
och katt och &nd& inte vill bli av med
varandra. Precis som ett par gamla knek-

{)rul
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For att arbetsklan-

sOmnloéshet, alstra energi, levhadsmod och spanstighetl
alla aDotek och i kemikalieaffarer i askar a kr. 2.25 och 4.25.

ALO.

tar vid bradspelet och toddyn rasa sa taket
lyftes, och &ro lika goda vénner for det.
for att inte dra fram, hur det ibland kan
ga till makar emellan.

Den oerhérda pafrestning, nutidens sam-
héllsliv 6var pa oss alla, gor det oerhort
betungande for en kvinna att sta allena.
Om hon inte har en familj att sluta sig
till, galler det finna en vaninna. Den ryska
famlljetypen dar man inte raknade sd noga
med ett »bihang» mer eller mindre, och
som forekom ocksa hos oss, &r genom ti-
dernas skarpa pa vag att forsvinna. Sa

mycket noédvandigare att kvin-
norna sluta sig samman tva och
tvd. Den livliga strémningen in-
om samhallet nufortiden, det bol-
jande vimlet underlattar, gudi
lov, fyndet av den ratta — sam-
tidigt med att »mannen» lattare
glider forbi, han uppenbarar sig,
men flyter bort igen med strom-
men. En Kkvinna daremot, nog
lycklig att ha funnit en annan,
som forstar henne, hon stannar
kvar, och trésta sig med, som
det heter i Peer Gynt »at spytte
og hdbe pa vanens magt.»
Egendomligt ar det likval

som en professor en gang pa-
pekade for mig — att medan
det finns talrika och varldsbe-
romda  brevvaxlingar mellan
mén, &ger litteraturhistorien
knappast att uppvisa ett enda

fall, da tva vaninnor véxlat brev

av bestdende virde.

~Moster~, “jungfrun” eller An-
dersson?

Att hembitrddena ha ratt till froken-
titeln &r odisputabelt. Atminstone de
aldre, dugligare, mera sjalvstandiga
borde sjalva alla pa saken’i fraga och
framhaila densamma, da de taga plats.
Precis lika ledigt och enkelt borde det-
.a framhallas, ackurat lika lugnt som
nar de payrka ’s3 och sa mycket vill
jag hai manaden, eget rum och sd och
s mycken frlhet 14 dagars semester
om sommaren etc. etc.”

Apropos detta nu foreslagna péyr-
kandet genast da de fasta sig, minns
jag ett forhallande i min barndom i
en vaninnas hem.' Deras dugliga, sjalv-
medvetna, ¢j sd unga hembitrade hade
genast. dé& hon tog plats sagt att hon
inte ville kallas i fornamn utan kallas
”jungfrun” av bade herrn och frun och
bainen. Ja, hon gick &nnu langre, hon
ville inte servera vid bordet, byta tall-
rikar etc. etc. utan da det fanns fru och tre upp-
vaxande, kraftiga och friska dottrar, sa foreslog
hon, att dessa alternerande skulle utféra den
nimnda sysslan.

Som hon var en allvarlig, till synes Préktig mén-
niska, med de utmarktaste betyg, sa villfors hennes
begaran.  Och det hela gick utmarkt i 13s. Jag
sjalv satt manga génger som gast vid detta bord.
Och jag minns &nnu friden, lugnet och trevnaden
i detta hem, dér allt var mycket enkelt, men just
darfor tilltalande.

Nu kunde man ocksa tdnka sig, att enbart efter-
namnet begagnades, sasom Nilsson, Andersson, eller
vad nu hembitradets efternamn ar. 1 storre affarer
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Veckans novells

ETT BREV OM AKTENSKAPET

AV NOBELPRISTAGAREN JACINTO BENAVENTE. OVERSATTNING

DET VAR EN GOD IDE AV DIG
att be mig, din basta vaninna, om rad vid
det mycket vagade steg, som du snart
skall taga. Angaende en sa viktig och
avgOrande sak som &ktenskapet betyder en
persons erfarenheter och enskilda mening
ingenting, om ocksa denna person vore
sjalva klokheten och visheten i egen per-
son. Du vet mycket val att den som talar
om marknaden gar dit till slut. For min
del skulle jag blott spa dig lycka, om
det bara vore sa att tva ars aktenskap
vore tillracklig borgen for framtiden. Men
ditt brev har kommit mig att djupare tan-
ka Over manga saker, som samlade vid
olika tillfallen, lago begravda och outnytt-
jade i mitt sinne, och nu, da jag, drar
dem fram i ljuset, finner jag icke sa litet
nytta och upplysning dérav.

| forsta hand och trots det jag med mina
ord kommer dig att forlora en del av din
tillit, bor jag meddela dig, att hur myc-
ket du &n tror dig kénna din till-
kommande, och anskont eder samvaro
varit sd djup och sa intim som en
langvarig forlovning tillater det, sa gifter
du dig utan att kd&nna honom. Och &n
mer. Du gifter dig med en man full-
standigt olik den du kande. Du far ej
ta det som ett skdmt. Du kan vara Over-
tygad om, att jag trodde mig k&nna min
man, nar vi gifte oss: en fyraarlg forlov-
ning forst, och sa det, att vara familjer
kande varandra sedan gammalt Men allt
det dar betydde intet. Dagen efter vart
brollop — om du tror det eller ef — var
han en helt annan man. Hans rost fick
andra tonfall, t. 0. m. hans ansikte forefoll
mig frammande.

Aktenskap kunna vara byggda pa ge-
mensamma  intressen, pa ~ konventionell
grund eller pa den glodande passion, i
vilken det sker en forandring av helt na-
turliga skal, men i mitt fall var det ologiskt,
orimligt, IOJllgt Ja, 16jligt. Ténk dig mig,
som ar sa pratsjuk, tyst som en dod, fjol-
ligt betraktande min man utan att kunna
finna pa nagot att sdga. Nar jag erinrar
mig det, maste jag le.

Jag skulle vilja soka forklara for mig
sjalv och déarefter for dig orsaken till min
stallning, och, nar jag slutat att tdnka och
fundera Over detta, tror jag, att mitt fall
ar det mest naturllga och vanliga for dem
av mitt stand, som mga aktenskap. Om
din karlek har varit sisom min: en summa
av arbarhet och respekt, ar det oomtvistligt,
att du blott kanner din tillkommande.. .
hur skall jag séga det?... (Férlat min tve-
kan, men jag vill icke glomma att du
annu_ar ogift och utan att tanka darpa
har jag givit mig ut pa hal is, du kanner
i honom blott sallskapsmannlskan Jag me-
nar sallskapsmannen, den kladde mannen
i motsats till den primitive, den... (jag
maste skriva det, det kan icke hjalpas)
den nakne mannen. (Jag é&r alldeles for-
farligt chockerad; hér skulle jag riva son-
der brevet, om jag e i min aregirighet
hoppades att det skall fa figurera i brev-
samlingar till ara for denna spanska Mme
Sevigné). Tank noga igenom mitt brev;
du forstar att jag med nakenheten och klad-
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| Den spanska forfattaren Benavente, \
| som forra aret fick Nobelpriset, ar en |
i stor kvinnokdnnare d. v. s. i gallisk \
i anda, sdsom nedanstdende brev fran en \

fru till en trolovad visar.
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sein hansyftar pa det andliga och ger ex-
empel pa uppfostran och socialt anseende
i motsattning till mannens naturliga och
primitiva instinkter. Vi fastsld alltsa- fol-
Jande: Den man, som du icke kéande
pd annat &an kladseln (tag ocksd detta
uttryck i andlig bemarkelse), vars kott
och blod du icke vet nago't om, den man,
som du tillsvidare mera kénner pa grund
av hans satt att bara sin frack eller pa
overrockens snitt dn pa hans kropps-
form, den man med vilken du icke har
haft annat gemensamt an det i sall-
skapslivet tillatna, och vilken, om ock un-
der fullstandigt fortroliga former avslo-
jar plétsligen fran kvall till morgon hela
intimiteten i sitt liv och sina vanor. Och
i mitt fall — hur jag stottes av denna for-
andring! Du har blott sett honom satta
sig, spatsera, dansa, halsa, dricka en kopp
té, sasom du ser alla andra manniskor
gora det, kanske med mer eller mindre fina
later men sa opersonligt som mojligt, vil-
ket ju ar ett tecken pd uppfostran inom
sallskapslivet; och nu ser du_honom ata
utan ceremonier, kasta sig pa soffan, g
i sé&ng och stiga upp, klada sig och taga
skodonen av_sig ... Jag erinrar mig den-
na detalj pa grund av det intryck den
gjorde pd mig... Harav foljer ett nytt
satt att vara, som forvanar och forvirrar

Var nya franska minister.
(Fotografi se sid. 1145))

DET NYA ARET KOMMER ATT
medféra ett ombyte i harvarande franska
legationshotell da den nya franska mini-
stern Armand Bernard och hans maka gora
sin entré ddr. Den nya ministern har sa-
som prefekt i Nizza sedan néara sju ar till-
baka forvarvat sig mycket stor popularitet
och det storkors av Nordstjarneorden som
han innehar visar att han dven vunnit kon-
ung Gustafs bevagenhet under dennes vis-
telse déarnere i den soliga Sodern.

Madame Bernard som ar en parisiska
fran topp till t& kommer att pa ett fortraff-
ligt satt gora les honneurs som vardinna i
franska legationens charmanta salonger. En
Nizzatidning kannetecknar mme. Bernard
som »la femme de haute distinction, d’nne
élégance a la fois discréte et raffinée, d'un
charme exquis secondé par la haute et
délicate prévenance du préfet des Alpes
Maritimes.»

Mme. Bernards intagande dotter i ett
foregdende gifte, mile. Germaine Careau
har nyligen férlovat sig med en barndoms-
van Charles Claude Duval, son till en av
Paris mest framstdende lakare professor
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BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD

ELLER FARGAD HOS

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom seklen.
Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.

FRAN SPANSKAN FOR IDUN.

dig, och som, om du icke vore herre Gver
dig sjalv, skulle forleda dig att tro, att
ditt aktenskap vore ett felgrepp och att
begara skilsmassa pd grund av misstag pa
person. Med dessa precedensfall for 6go
nen vore det fornuftigt av dig, om du befri
ade dig ifrdn den gangse forestallningen ro
rande smekmanaden, som ses i allt for ljus
dager av de ogifta eller av de olyckligt gifta
par, som ej ha nagon béttre period i sitt ak
tenskap att minnas. Vad mig betréffar har
jag aldrig i mitt liv upplevat en varre tid.
Forandringen i vanorna, den standiga rads
lan att begd nagot fel i hushallet, fruktan
for att icke kénna sig tillrackligt uppmun
trad av makens berdm som man misstin
ker vara bara tomma ord eller kanske rent
av bara ett litet skamt, — allt detta for-
satte mig i en sa kantlg sinnesstamning,
i en sadan nervspanning, att ibland kunde
jag knappast bli ensam forr an jag bor
jade grata utan att sjalv kunna begripa
orsaken.

Trots forlovningstiden, som liksom ett
forberedande fangelse har vant mannen vid
att forlora sin frihet, lamna de sociala for-
h&llandena honom dock fri och ledig. Men
olyckligtvis svor han manga ganger pa,
att han ej skulle gora som andra och lam-
na mig ensam, sa att han atmmstone de
forsta dagarna av aktenskapet sdg sig nod
sakad att halla sitt forhastade l6fte och
icke lamna mig. Och om det ar sa att
han icke vagar saga till dig for att icke

ora dig ledsen: »kara du, livet ar ju sa
langt, och vi ha tid till mycket jag tar
mig en liten tur och kanske kommer jag
hem och har nagot nytt att beratta dig»,
faller det sig litet svart for dig att foresla
honom det, dven om du forstar att han iv-
rigt onskar det, ty han & sin sida skulle
d& kunna tro det vara ett tecken pa lik-
giltighet och bristande karlek. Det gar
inte — man maste med beratt mod sitta
och ha ledsamt. Om jag icke fruktade
att alldeles forskracka dig skulle jag stalla
upp denna sats: »Smekmanaden ar akten-
skapets storsta fara». Av hundra olyck
liga éktenskap ha de nittionio blivit det,
darfor att man tagit smekmanaden for all
varligt. Du kan icke tillrackligt lagga dig
vinn om att avskaffa eller atminstone for-
korta denna dktenskapets symfoni, som icke
harmonierar med det 6vriga verket och
som ofta slutar med ett falskt ackord. Da-
gen efter ditt bréllop skall du bdrja ett
vanligt normalt liv, da du stiger upp skall
du i stallet for att forlanga en trottsam
duett gripa dig an med de husliga goro
malen och icke hindra din man i hans va-
nor, icke en gang i det sedvanliga tid-
ningslasandet. Om du vill, att en mild
stjarna stadse skall tindra Over er &dkten
skapliga horisont maste du komma ihag.
att honung* ar en svarsmalt foda; Vvar icke
en glupsk frossare, tag Dlott sma portio-
ner, sa mycket som &r tillrackligt for ditt
dagllga behov. Forlovningstidens skalmska
cupido bor fa respass s& snart Hymen har
tdnt sin heliga fackla. Jag motséger har

(Forts. sid. 1146.)

* Smekmanad heter pa spanska honungsmanad
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DEN BASTA SKOLHISTORIEN

I smaklasserna ar fantasin sprudlande,,
och barnens atergivande av de bibliska
beréttelserna kan stundom frammana de
mest ovantade situationer.

Karl-Oskar, som ar av tattarslakt och
nllbringat hela sitt io- ariga liv i lycklig fri-
het pa landsvagen, ar mycket intresserad
och fullstandigt oberdrd av alla traditioner.
Han kan ej alls erinra sig, vad froken kal-
lade det brod, som Israels barn fingo att
ata under okenvandrmgen och da hon vill
hjdlpa honom pa traven genom att siga,
att »det var vitt och liknade rimfrost», ut-
brister han, stammande av fbrtjusning:

De-de-delikatessbrod !

R. H. Harsback.

En liten flicka laser andéktigt: Huru
ljuvliga aro icke dina boningar, Herre Se-
gelbat. (Sebaot). E. P.

*

Vad hette den mannen, som blev stam-
fader for Israels barn? '

Herbert, sédvligt och med eftertryck sva-
rar: Gustav V.

*

Potifars hustru ville locka Josef till ont,
men han brydde sig ej om henne 0. s. v.

Lilla Elsa infaller: »Hon var vél rysligt
ful.»

*

— Nar ni slutat skolan i dag, vart vill ni
dd komma sa fort ni kan hinna?

Lille nykomna Arvid svarar: »l storsko-
lan.» Pluggmamsella.

Ur en uppsats: »Om jag vore kung».

»Var kung ar lang. Var kung &r vac-
ker. Jag skulle dock icke vilja vara kung.
Vore jag det, s& skulle jag dricka kaffe
varje dag pa sangen. Sedan skulle fem
man spela for mig, da jag steg, upp och
tvattade mig. Sa skulle jag ha manga man,

T. v. virkad arbetsvéska, t.
h. en hopféllbar sykorg.

Alltid ar det ndgon in-
om familjen, som &nskar
sig en arbetsvaska till-
julklapp. Denna modell &r
av svart och vitt sefirgarn
med kant av drggront. Av
garnet atgar omkring 20
gr. svart, lika mycket vitt
samt cirka 5 gr. gront.
Virkningarna sker  med

stolpar och fran varje varv till nasta gores
3 luftmaskor, som bildar stolpe.

Man virkar runt och borjar virkningen
nertill.

i varvet: 16 stolpar ien ring av 3
a 4 luftmaskor svart garn.

vie Kraftnedsattnina efter

Intages latt av saval barn som é&ldre.
jarnhalt jamfort med andra dyl.
Radfraga lakare.

Snabb och 6verraskande verkan.
prep 4ar detta preparat avsevart billigare an andra jarnlésningar.
Fas p& alla apotek. Nedsatt pris Kr. 3.50.

| Tévlan om den basta skolhistorien har
5 nu avgjorts och forsta priset, ett bok-
\ paket for 25 kronor, har tilldelats lara-
| rinnan G. H., Norrkoping, for historien
i om Jakob och Laban i en hel kollek-
| tion roliga historier, varav nagra ater-
i gavos under titeln biblisk historia i n:r
| 57. Extrapris i form av en bok vardera
i ha dessutom tilldelats insdndarna av
| historien om Ragnar Lodbrok, som blev
i kastad i en ormbunke, om Luther i
I Worms, och om Britta Lena, som ej
| visste hur hon skulle rita upp, att hon
| ville bli gift. Samtliga anekdotinsén-
| dare torde uppge namn och adress samt
| de tre sista aven onskan om vilken bok,
| upp till 8 kronors vérde de helst vilja
| ha, i brev till Iduns Redaktion, Stock-
i holm. Idun far tacka alla som bidragit
| till den lyckade Javlingen, som gett an-
| ledning till manga goda skratt i tusen-
tals svenska hem.

som skulle géra gevar, kulsprutor och kano-
ner, och sa skulle jag forklara Danmark
krlg »

*

Léar. tar fram en plansch éver ménniskans
indlvor, mycket farglagd.

Ben, med en gest: »Tag vack'et, for jag
lier ente se et»! En.

*

Lararinnan: Beratta om Jakobs drom!
Larj.. Han dromde att han lag pa bac-
ken och koxa Opp i himmeln. En stege
stog pd jola och nadde Opp i himmiln.
Guss anglar kuta 6pp och ner, och Gud
glutta genom hola (halet).
M. W. Soderbéarke.

Lé&rarinnan:
Dora!

Lds upp dagens bibelord,

Hemvirfyat och annat hemgjort.

2 v.: likasd svart garn. | varannan av
foregaende varvs maskor | stolpe i varan-
nan 2 st

3 v.: vitt garn (frdn och med detta varv
tages omvéxlande svart och vitt) lika 2
varvet.

4 v.: lika foregaende.

3 v.: Omvéxlande 1 st. i 2 maskor av
foregdende varv och 2 st. i den 3 maskan.

6—17 wvarven: | st. ivarje maska av
foregdende varv.

18 v.: 2 stolpar, 2 luftmaskor, 2 st. etc.
(for genomdragning av snodd).

19. v.: i vanlig maska, 1 st.,, | dubbelst.,
i st, i v. m. om varje 2 luftmaskor av
foregaende varv.

20. v.: En vanlig maska av gront garn
i varje maska fran foregaende varv.

Snodden gores av gront och svart eller
grént och vitt och nertill en tofs i gront,
svart eller vitt garn.

Vill man virka véaskan av s. k. jum-
persilke, sa atgar en halv docka av varje
sort. Som silket ar finare an sefirgarnet,
virkas 18 stolpar kring upplaggnlngen [
st. f. 16.

SJdeom &r jarnmedicinen ldozan det bast

starkande och aptitgivande medel.
Oenom ldozans 5-dubbla
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Dora: Anden ar villig, men kottet &r
segt. ) C. stn.
Erik ldser upp sin psalmvers: »Jag lyf-

ter mina hander upp till Guds berg och
hus. Fran dem han hjalper en i sander
och skickar ned ett ljus.»
(Froken» i sitt stilla sinne:
skicka ett till dig ocksa!»).

»Matte han

. I. S. Sthim
Lar.: Vad tillverkas i fabrikerna i Tula’
Larj.. Samojeder (samovarer).

. X Y. Z
»Vad kallas de heta trakternas myggar
ter?» —
»Moskoviter» !l —

*

»Vad heter var vanligaste klatterfagel»
»Apan!»

*

Lérarinnan: »Vem réddade Gud undan
syndafloden ?”»

Lé&rj.: »Gubben Noak?»

Lar.: »Pd vilket sétt gjorde Gud det”

Lé&rj.: »Han byggde en villa at han.»

Lararinnan: »Vad betyder det, att Gud
ar evig?

En 14 ars flicka svarar hogtidligt: »Han
haver ingen &nda.»

Lararinnan berattar for forsta klassen
om lIsaks offring och ndmner, att Gud sénde
en vadur att offras i stéllet fér gossen.
Glomde férklara det ovanliga ordet och
overgick till utfragandet av innehallet.

»Vad sande Gud till offer i stéllet for
Isak ?»

Till slut kommer en tveksam hand upp
och en blyg rost viskar:

»En vagglus.»

Virkad goss-trdja

En hopféllbar sykorg.

Till denna praktiska arbetskorg, som,
hoplagd, med latthet kan skickas pr post
till slakt och vanner sasom julklapp at-
gar 40 cm. blommig shantung eller tunnt
bomullstyg. Jag klipper 4 st. pappbitar
lika narstaende figur och klar over dem
av tyget. Snedsidorna hopsys sedan och

(Forts. sid. 1147.)
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UNGDOMENS EGEN SIDA

KORSBARSSKOGEN. SAGA AV HELENA NYBLOM.

DET VAR EN GANG EN KUNG SOM
héarskade Over en 0 i havet. Det var en
vacker 6 med blda berg, grona dalar och
friska vattenfléden. On hade ocksa varit
rik p& hérliga skuggande skogar, men flera
ganger hade fiender gatt i land, brént och
forott skogen; och annu samre var det,
att innevanarna sjalva hade missbrukat och
skovlat skogarna, huggit ned dem till
bransle eller salt dem som timmer.
Det kom en dag da det inte mera fanns
ett enda trad pa bergson i havet, och nu
forst forstod kungen, och med honom hela
hans folk, vilken hérlig sak det &r, nar
I0vrika, skuggande trad skydda mot som-
marsolen blomma om varen och béara frukt
om_hdsten.

On 1&g dar nu tom och kal, utsatt for
all sommarens hetta och alla hostens stor-
mar.

Kungen var riktigt bedrévad, ty det &r
lika sorgligt att se en fordom skogrlk trakt
std bar och skovlad som att aterse en gam-
mal van med skallig hjassa, da man minns
honom med vackert, boljande har.

DA lat _kungen utga en befallning att in-
om ett ar skulle varenda manniska som
bodde pa 6n plantera ett trad. Fran bar-
net, som var nog starkt att arbeta med
sina sma hander, till de gamla som &nnu
kunde lyfta spaden skulle varje levande
sjal satta telningen av ett trad i jorden.
P& det sattet, menade kungen, skulle det
inte droja Iange forrdn On ater hade skog
och tradgardar.

Kungen sjalv var den forsta som fore-
gick med ett gott exempel.

Utanfor sin borg planterade han en ung
ﬁk och da den stod fast i jorden, sade
an:

— Denna ek skall kallas kungseken!
Kommande slakten skola se upp i dess kro-
na och tanka pa kungen som en gang plan-
terade den med egen hand, till glddje och
skydd fér manniskors barn!

Mellan bergen bodde en man, som var
beromd 6ver hela 6n for sina skona sanger.
Framfor sin gard planterade han en lind.

— Denna lind, sade han, skall kallas
»skaldens trad». Det skall vaxa och frodas
och i framtiden strdcka sin krona vitt till
alla sidor. Dess grenar skola hénga fulla
av doftande blomknippen, fyllda med hon-
ung, om vilka bin skola svérma, och av
vars sotma de skola berusa sig. Linder
tradets skugga skola ynglingar och flic-
kor sitta sida vid sida, sjungande mina
sanger, medan de lyfta sina 6gon mot lin-
dens soldrankta I6.v. Da skola de le vid
tanken pa, att Jag som gett dem de skona
sdngerna, ocksa gett dem det harliga skug-
gande tradet, och de skola saga: »Valsig-
nat vare skaldens minnel» — Men ute pa
klipporna vid havet bodde den man som
forde befdlet o6ver kungens skepp.'

Han var en hogt drad och ansedd man,
ty han forstod val att styra skeppen over
havet, och mera 4n en gang hade han
forsvarat sitt hemlands 6 och jagat fienden
pa flykt fran dess stader.

Bredvid tornet, dar han bodde, och var-
ifrdn han jamt spejade over vagarna, plan-
terade han nu en pinie. »Denna pinie ma
véxa och frodas!» sade han, »och lyfta
sig som ett tecken emot himlen. N&r de
vara komma styrande hemat Over havet,
skola de pa langt hall varsebliva det hoga
tradet pa strandklippan, varifran det strac-
ker sina grenar emot dem som en val-

Denna gang fa vara sma lasare till livs
en saga av var utmarkta sagodiktare
Helena Nyblom, som f. 8. just i dagarna
fyller 80 ar och vars portratt aterfin-
nes pa sid. 1144. Sagan ar hamtad ur
samlingen ”Djur och manniskor”, som
utkommit pd Norstedt & Soners forlag,
och den kan i lika hdg grad roa vuxna
som barn.

—_—— o —————
—— e o ———— ¢

komsthalsning. Men om fientliga skepp nal-
kas var alskade 6, da skall tradet resa
sig for deras syn som en hotande varning.
'Akta er!" skall det ropa till dem. »'Den

En ny Kéathe Krusedocfya.

Har ovan ses fru Kéathe Kruse och hennes son
Friedebald, som statt modell till den nya, min-
dre Krusedockan, das Schlenkerchen, som sy-
nes har nedan i en for smabarn mycket vanlig
stallning. Fru Kathe Kruse, som hittat pa de
trevliga dockorna, som ni alla kénna till, har
varit i Stockholm och pa N. K:s utstéllning av
Kathe Krusedockor berattat, hur hon fick
idén att gora en trevlig docka at sin aldsta
flicka Marie, som for resten nu &r en stor
dam och var med sin mamma pa resan. Nu
har den berémda dockans uppfinnarinna sju
barn, och den minste pojken har varit fore-
bilden till den nyaste Krusedockan, som &r
55 c¢cm. lang — den vanliga dockan &ar 43 —
med bdjliga lemmar och mycket lustig. —
Den kostar 12:50. Allt som allt ha bortat
hundratusen Kathe Krusedockor vandrat ut
fran Bad Kusel, dar fru Kruse bor, dver hela
varlden, och fru Kruse far ofta brev fran

.mammor och barn, som beratta hur glada de

aro oOver de trevliga leksakerna.
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man som satte mig hogt pa klippan for
stod att alltid krossa de formdatna som &m
nade landstiga har i onda avsikter. Han
var pa sin tid ofolkets storsta hjalte, men
annu finnas mén som skola veta att for-
svara fadernas strander emot frammande
valdsgaster Och da skola skeppen vanda
i angest och flykta Over vagorna som
skramda faglar.’»

Sedan 0Ons tre frdmsta mén planterat des-
sa trédd, foljde alla andra deras exempel.
Det fanns icke en man eller en kvinna,
icke ett barn eller en gubbe, som icke satte
en telning i jorden. Somliga planterade ek
och kastanjetrad, andra oliv och frukttrad.
Innan aret var slut, sdg man Overallt storre
och mindre plantor sticka upp mellan ber-
gen pa o6n och titta emot himlen, vén
tande pa framtiden, for att en gang bli
kraftiga trad.

Ibland alla 6ns innevanare funnos en
dast tvd manniskor som.inga trad hade
planterat. De hade glémt bort det.

Det var en ung man och en ung flicka
som just den dar varen hade borjat &lska
varandra. Deras kdrlek upptog deras In-
sa helt, att de aldrig hade ett dgonblicks
tid att se eller tdnka pa nagot annat.

Nog hade de ocksd hort kungens bud
som befallde dem att satta telningen av ett
trad i jorden, men de hade genast ater
glomt det. Dagen var anda allt for kort
for dem for att trdffa varandra och tala
samman. Huru skulle de kunna finna tid
att plantera trad i jorden?

Da hdnde det en dag, att ynglingen
motte sin adlskade pa bergvaggen. Han
bar i handen en korg full av mogna kors-
béar, som han kopt vid en skuta, som lan
dat i hamnen.

Han lyfte den unga flickan upp till sig
pa en gunga han hangt upp mellan tva
stolpar, pd en klippa, varifran man sag
vitt ut dver havet och korsbérskorgen satte
han emellan sig och henne.

Det var en strdlande sommardag. Ha
vet skimrade och blankte framfor dem,
sd langt de kunde se. Bergen lyfte sig, in
svepta i mjuka sammetskappor av ljushlaa
och blekroda fargtoner. Djupt under sig
horde de vagslaget emot Klipporna. Den
vilda timjan doftade, och de eldroda vall
morna brunno som flammor i det korta
graset.

Ynglingen fick gungan att flyga hogt,
sd att sunnanvinden blaste dem i ansik-
tet, och den unga flickan klangde sig fast
med armarna om hans hals medan hon
lutade huvudet mot hans brost.

Da och da saktade de farten och kysste
varandra, och mellan kyssarna ato de av
de roda kérsbéaren ur korgen och spotta
de stenarna at alla sidor.

Boljorna doko upp och forsvunno ater
i havet, solen sankte sig mer och mer
emot horisonten.  Sval och dunkel gled
natten fram &ver himlen och manen sva
vade tyst och vit Over klipporna. — Kors-
baren hade tagit slut och &ntligen togo
ocksa kyssarna slut.

Ynglingen lyfte sin &lskade ned ur gung-
an, och arm i arm vandrade de &ver
bergstigen ned emot byn.

*

Aren gingo. Manniskorna dogo och tra-
den véxte. Somliga av trdden dogo ju
ocksa, men de flesta togo god fart, och

(Forts. sid. 1147.)



IDUNS PORTRATTGAI

AMALIA LINDGREN.
F. Soderstrém, Stockholm.
Anka efter grosshandlare C.

A. Lindgren.
80 ar den 26 nov.

INGA MARIA ANJOU f.

F. Molin, Stockholm, Anka

efter Overlakaren C. Th.
Anjou, Goéteborg.

* 1840, t den 18 nov.

VEM VILL

ANNA RUDELIUS.

F. von Krusenstjerna, Stock-
holm, Anka efter major A.
T. Rudelitis.

75 ar den 2 dec.

LINA HEDENSTIERNA t

F. Lundvall, Stockholm. Anka

efter v. haradshévd'. A. IV.
H. Hedenstierna.

* 1846, t den 18 nov.

HA

ELIN BECKMAN.
Praktiserande lakare, Stock-
holm.

60 ar den 2 dec.

MARIA RYLANDER t-
Froken, Varberg. Dotter till
héradshévding A. C. Rylati-

der.

* 1850, t den ii nov.

LERI

SIGNE HAFSTROM.

F. Lindgvist. Maka till gross-
handlare Gunnar Hafstrom,
Stockholm
50 ar den 1 dec.

AUGUSTA VILHELMINA

SILEN f.
Fru, Eskilstuna.
grosshandl. C. Silén.

* i860, T den 21 nov.

Maka till

EBBA AKERHIELM t-
Froken, Stockholm. Dotter
till dversten, frih. C. A. Aker-

hielm.

* 1836, t den 18 nov.

MARIA MATILDA MAR-
. KUS t.

Ankefru, Leksand. F. en av
Svenska Missionsforbundets
Kongomissionérer.

* 1873, € den 23 nov.

IDUNS LADDERBARN?

Vi kunna glédjande nog omtala, att vi redan
fatt flera av vara fadderbarn placerade. Lilla
Sonja, som &r dotter till en arbetslds ingen-
jor, har salunda blivit fadderbarn hos en val-
villig dam och ytterligare tva halvfadder-
barn” har Idun tack vare vara lasarinnors
goda hjarta fatt placerade. De komma nu
att tack vare det utlovade understodet pa tio
kr. i manaden fa i ett halvt ar bespisning i
den nya barnbespisningen, som Ré&dda Bar-
nen upprattat pa Aspudden.

Men det finns manga fler smattingar, som
vi vilja anbefalla till vara lasares hjalp.

For denna gang vilja vi lagga in ett ord
for lilla Marta, vars bild aterges har.

Lilla Marta ar en
rar och duktig flicka,
och hennes foraldrar,
bosatta i Huvudsta,
aro duktigt folk, som
drabbats av ofdrvallad
olycka. Fadern &r en
kontorist, som blivit
arbetslés. Hustrun for-
sorjer familjen och tre
barn med somnad. Nu
ville Idun gérna latta
den duktiga kvinnans
bérda och hjalpa hen-
ne med ett av barnen

Vem vill ha lilla — vem bistér oss?
Marta?

Vad “fadderbarnsidén” innebar.

Idén har kommit upp med kriget, da sa
manga sma kastades ut ur familjens skyd-
dande h&gn. Av R&adda Barnen apterades

den redan pa varen 1920, enligt vad initiativ-
tagerskan till detta, fru Anna Lenah Elgstrom
berattar for Idun. Den gallde da uteslutande
utldndska barn och i Wien &r det den enda
form av Radda Barnens hjalpverksamhet, som
lever kvar. For Sveriges rékning fick fru
Elgstrom den i bruk forst forra hosten, da
ndden bland pauvres honteux och ensam-
stillda modrar inom de béttre klasserna bor-
jade gora sig allt mera kannbar.

Inte for att Radda Barnen annars bryr sig
om vilken klass deras barn tillhéra. Bland
sina skyddslingar ha de alla kategorier, fran
barn till sjaare till barn till konstnarer. For
20—25 kr. i man. kan man underhalla ett sa-
dant barn i dess hem. Denna hjalpverksam-
hets styrka ar det personliga forhallandet,
vari den forsatter givaren och den motta-
gande, vidare dess anpassningsformaga efter
individuella krav. — 1 somliga fall kan det
gélla en dgonblicklig handrackning, som sétter
den hjalpsokande i stand att sedan hjalpa sig
sjalv. | andra fall géller det att ge ett genom
langvarig undernéring utpinat barn, en séaker
existensplattform for en langre tid framat. |
béggedera ar det Radda Barnens sak, d. v. s.
deras som inom foreningen skéta dess sven-
ska verksamhet, fruarna A. L. Elgstrom och
Sigrid Persson, att intressera nagon person
med makt att hjalpa och sedan utéva kontrol-
len Gver att hjalpen ocksa kommer till godo.

Vilket vi kunna ge otaliga exempel pa att
den gjort, sager fru Elgstrom. De i tidigare
nummer av ldun meddelade voro ju bara en
brdkdel. Inte minst &ro vi tacksamma for
Iduns hjalp och intresse for vara barnbespis-
ningar. Vi utga fran att det inte gor mycket
nytta att sdnda ut barn till goda sommarhem,
om man sedan later dem svalta och vantrivas.
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| vara bespisningar i Stockholms fattigaste
forstader, dar ibland anda till 300 barn under-
hallits, soka vi forebygga vinterns avriv-
ningsarbete. Hjalp oss dven med detta. Med
en faddergdva av 10 kr. hjalper Ni oss att
fa. in ett nytt barn inom radien av var hjélp-
verksamhet, och det barnet far da mat under
en hel manads tid i var barnbespisning i Ha-
galund eller i ndgon av de andra fem vi snart
hoppas ater kunna oppna.

10 eller 20 kr. till ”halv” — eller "hel” —
fadderbarn — vilketdera ar lika valkommet.
Och hur manga personer som helst kunna sla
ihop sig om summan.

Nar ni firar er fodelsedag,

tacksam ©ver det goda, som livet trots allt
svart och morkt i alla fall skankt er, sd tank
pa de sma, vilka borde ha lika mycken rétt
— ja mer, eftersom de aro barn, — till ljus
och sol som vi alla, men for vilka deras fo-
delses dag sannerligen icke var nagon lycko-
dag. Sand in ett belopp till Iduns Redaktion,
Stockholm, under beteckning ”Fddelsedagen”,
och vi skola lata det komma de fattiga och
hungriga sma till godo. Eller anmal er som
medlem av ”lduns foérening Fodelsedagen”,
och forbind er att pad varje eder fodelsedag
ansla minst en krona till samma &ndamal, och
vi sanda eder da varje ar pa er fodelsedag
en postanvisningsblankett stalld till insam-
lingen. Vi hoppas sa, att insamlingen med
tiden skall ge sa mycket, att vi kunna upp-
ratta nagot mer bestaende, en barnkoloni eller
ett barnhem — nagot i stil med den goteborg-
ska “Fodelsedagen”.



UR HANDELSERNAS FILM

®s™B

Ett kungapar utan krona. Grekiska konungen Georg och drottning
Elisabet, prinsessa au Ruméanien, vilka i dagarna lamnat sitt oroliga
land.

Ovanstaende
klanning ar
foreskriven
som obligato-
risk vid den
stora mottag-
ningen for
kronprinsessan
pa slottet.
Slapet ar 3
meter langt.
Modell fran
Lejamagasinet.

Forfattarinnan fru Helena Nyblom vid sin flygel. Foto for
Idun till 80-arsdagen den 7 december.

Den mycket omtalade fdmen
»Johan Ulfstjerna», byggd
pa Tor Hedbergs skadespel,
har i dagarna premiar pa
Svensk Filmindustris biograf-
teatrar. H&r ovan Ivan
Hedquist som Johan UIf-
stjerna, i det dgonblick han
bortféres av gendarmerna
efter mordet.

Ur ”Johan Ulfstjerna”: fran kravallerna pa trappan till

Nikolaikyrkan. Nar kravallscenerna inspelades i Helsing-

fors, deltogo som man kanske minns 12,000 manniskor som

frivilliga statister med sadant intresse, att "kosackerna

overféllos med kappar och paraplyer och ett par av demon-
stranterna blevo omkullridna.
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FRAN NIZZA TILL STOCKHOLM

Miy

Den nyutnamnde franska ministern i Stockholm
Monsieur Armand Bernard och hans maka.

En suensk-dansk union: En dotter till den uppburne danske ministern i
Stockholm, froken Wanda Zahle, gifter sig den 6 december med I6jtnant
Tarras - Wahlberg.
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Gahns Tualar!

Det storsta urval tvalar finner Ni hos
GAHNS

Begar alltid en GAHNS TVAL och valj se-
dan den sort som behagar Eder. Ni ar da
tillforsakrad ett forstklassigt fabrikat

Vi namna nagra sorter:
Boroglycerintval, Perubalsamtval
Lanoiatval, Borax Benzoétval
Lavendeltval, Akta Aseptintval

och Borlanolintval

samt parfymerade tvalarialla odeurer

Guldmedalj oid Industriutstéllningen i Stockholm 1897

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG

KUNGL. HOVLEVERANTOR

UPSALA

Bords- och smor- dessertknivar & 4 kr. FORSKARARE a 10 kr. Ost-
och sm& forskarareknivar a resp. 4 o. 5 kr. Skalknivar (for koket)
for potatis, frukt etc. & 3 kr. Alltid blanka, svarta ej handier och mat-
varor — behdva ej skuras eller poleras, gjorda i ett stycke och téla
salunda att nedlaggas i_kokhett vatten.

A.-H.  8TILLE-WERNER,

Regeringsgatan 19, STOCKHOLM. Sturegatan 4.
Billigare an vanliga dgg.

- lo) ¥
\]J ffap Obegransat hallbara.
— Erhélles hos de flesta handlande.
S O r rag g Huvud-Depot :

verkli ula och Firma Hjalmar Olan,
aggvifa ?natur ,proportion. Stockholm O. Tel. 72425.

En angendm sensation

erfar envar vid anblicken av ett bord
dukat med Dirigold. Det har en sar-
skilt varm och festlig glans dver sig,
nagot pa en gang fornamt och intimt.
Mot det blandande vita duktyget
och porslinet glénser bordbesticket
med en djup och behaglig guldglans.

Egna utstéllningar i Stockholm, Hamngatan 5;
Goteborg, 0. Hamngatan 27; Malmd, Sodergatan 10;
Halsingborg, S. Storgatan 9; Orebro, Storgatan 23.

Dessutom forséljes Dirigold av vélsorterade afféarer i bran-
schen. Alla vara tillverkningar aro stamplade med Dirigold.

Vi -varna for vérdeldsa efterapningar.

A.-B. ALCOMETALLER, OREBRO

Ett brev om aktenskapet.
(Forts. fr. sid. 1140.)

manga, som, efter exemplet av sma fran-
ska farser, soka latta dktenskapet fran alla
bérdor berévande det varje allvar och
vikt, tagande det som en Gvergaende och
glad alskog, som man i varsta fall snart
kan bli kvitt tack vare skilsmassa. Dy-
lika personer tillrdada anvéandning av alla
slags pikanta kryddor vid tillredandet av
den osmakliga aktenskapliga soppan. De
tro sig pd sa satt undvika den nyfikna
lusten till maltider utanfor hemmet. Lik-
som om nyfikenheten och den oregelbund-
na aptiten nagonsin skulle kunna mattas;
saserna bli icke pikanta om man saknar
tillfalle till jamférelse och omvaxling av
olika kockar. Det &r en smakfraga olika
for olika personer, och att foresla samma
kost for alla forefaller mig vara en oer-
hord orimlighet.

Betagen av mina idéers makt skulle ja
kunna fylla sida efter sida, men nu da
brevet redan blivit langt slar mig mitt sam-
vete. Lyckligtvis har min' make ratt till
fri postbefordran, eljest skulle avsdndandet
av mitt brev vara ett grovt brott mot den
husliga ekonomien. Och dock ar det tusen
saker jag ej har skrivit nagot om. T. ex.
nagot om diplomatiens konst, som ar oum-
barlig for aktenskapets Iugna gang, nagot
om det dygdiga koketteriet, om den be-
vapnade freden, vordnadsbjudande men ej
sa_ruinerande som den europeiska, och
manga andra smasaker, som jag vantar
med tills du blivit gift och jag kan tala
med dig fritt och obesvarat.

Damernas diskussionsklubb.

(Forts. fr. sid. 1138.)

med manga kvinnliga bitraden begagnas &ven detta
tilltalsord.

Ett tredje satt finna vi, nar vi ga tillbaka till aldre
tider, till de patrlarkallska forhallanden, da hushon-
der och hembitraden stodo varandra mycket nar-
mare dn nu. Det vackra ordet du, som vi begagna
da vi nalkas Gud i bonen, det anvindes di av hus-
modem till I|ungfrurna Men, observera detta. Hus-
modern titulerades av drangar och pigor for moster.
Se t ex. i Strindbergs Hemsoborna. Dér sa
drangen Karlsson moster till moran i huset, som
han sedermera gifte sig med. Och alla de andra
tjanarna sade ocksa moster till henne.

Nu ha vi ett ord, som begagnas titt och tatt, or-
det tant.

Hur manga unga bildade flickor finns inte i vara
dagar, som taga ett hembitrades alla sysslor pa sina
unga skuldror. Och manga flera skulle gora det,
om husmadrarna jamnade vagen litet for dem, bland
annat genom att ‘lata dem saga tant till sig, sdsom
det brukas i hushallsskolor. D& taga de unga flic-
korna garna emot namnet som tilltalsord. Eb

on.

Undertecknad har alltid undrat over varfor ett
hembitrade Overallt blir tilltalad med sitt fornamn.
Ett bitrdde i en affar, om det nu &r ett stort mode-
magasin eller endast en liten mjolkaffar kallas all-
till for froken, likasa den lilla hemsommerskan, stry-
kerskan 0. s. v. Att vara hembitrade ar ju ett he-
derligt yrke, lika bra som sémmerska, affarsbitrade
e. d. Varfor skall da goras skillnad. Det &r ej

Iduns byra och expedition,

Mastarsamuelsgatan 45, Stockholm

Redaktionen: ... Kl 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser :
& textsida. Bestdmd plats 45 ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forho;n
och Platssbkande 25 ore. for sarskilt begéard plats.

Iduns prenumerationspris:
Idun uppl. B.

Idun uppl. A.
Helt ar .. .
Halvt Ir ..
Kvartal
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\Jarfor inte
sjalv forfardig*
sinaC
parlhe
djor

Minga damer forfardiga )

nu olika parlkedjor for

varje sarskild klanning. NI kan latt géra
detsamma med tillhjalp av ett par stanger
DENNISON’S WAX DE LUXE. Denn»,
son's lackarbeten gora Er i stind till att
forfardiga minga konstnarliga och nyttiga
artiklar. L ex. till julklappar.

Begér hos pappershandlaren

WAX.DELIXL

« Skriv efter Dennison™
< végledning i lackarbete.

®«miBo«GManu(actutmg (Eoni
Veuerbrog.VKOBE.NHAVNB Afcl Id

Hemfargen

INREG. VARUMARKE

Jamna, vackra och veck-
fria bli Edra plagg med
denna av alla férbrukare
hogt skattade hemfarg.

35 olika farger, ljusa och morka.
Begéar provkartor.

En pése a 35 ore
fargar */* kg gods.

Hos alla
handlande.

A.W.HERDINS FARGVERK
FALUN

PHUSPHO'
ENBRCON"

N tt



svarare att saga froken an t. ex. Hillevi, Signhild,
Ingrid eller vad personen ifrdga nu heter. Tvartom
det gdr lattare, sarskilt for dem som byta hembi-
trdde &r det ju bekvamt att ej behtva byta namn,
det ar froken ratt och slatt. Ett hembitrade satter
véarde pa detta och far liksom storre ansvar. Bar-
nen i familjen f& storre respekt, om de fa lara sig
saga froken, de se ej i hembitradet en underordnad
varelse, som alltid maste hjalpa dem och sta till
tjdnst, utan de se i stallet mors duktiga hjalpreda,
“den snélla froken” som, om de be hovligt och ar-
tigt, hjélper dem tillrétta. Marianne.

”Var gar sjalvuppoffringens grans?”

Sjalvuppoffringen bor ju icke, far icke, skall icke
ha nagon grans — enligt den kristna Iaran men for
ménniskonaturen finns den — &r den till och med
beréttigad tycka vi.

Jag ar en av dem, som dock vore ett sondrat
barndomshem dristad att tro pa aktenskapet hem-
met och lyckan. Vad ar ett hem annat an ett enda
stort uppoffrande frdn kvinnans sida, s& har det
framstétt for mig och ju &ldre jag blivit desto sva-
rare har det varit att se och tolerera det.

Varfor skall hela ansvaret for hemmets samman-
hallande falla pa hustrun, varfor bor endast hon
tanka pd barnen? Jag har for vart &r mer och mer
lart mig &lska och uppskatta min mor for denna
hennes uppoffran och stravan, men anda séger jag
tusen ganger hellre da skilda or med standigt for-
akt for Far ar det ju anda intet hem. Sjalvupp-
offringen har sin grans nar allt det en kvinna byggt
upp, vardat och alskat, rives ned och sondras.

20-aring.

Iduns handarbetssida.

(Forts. fr. sid. 1141))

for att ge styrsel at korgen féstes en
cirka 2 cm. bred dubbel remsa av tyget
emellan 2 och 2 av bitarna mitt emot var-
andra. En 10 cm. fyrkantig pappbit Gver-
klades och bildar botten samt fastsys pa
en sida vid korgen. Man kan, om man
sd vill, satta ett handtag av en cirka 2
cm. bred dubbel tygremsa tvars Over kor-
gen. B. L.

En jumper eller virkad troja for en 4-aring.

Man kan nastan inte ha ndgot mera praktiskt
plagg pa en 5 -aring 4n en hemvirkad jumper.

Fort gﬁr det att forfardiga den och materialet ar
billigt. Har pojken sa ett par marlnbla byxor och
flickan en kort veckad marinbla kjol, sa ar vinter-
dressen fardig.

Till garnet anvandes helst hamburgergarn, ej jum-
pergarn. Det senare blir ej sa vackert efter tvat-
ten, luddar sig och smutsar sig foljaktligen fortare.
Omkring 150 gram récker.

Upplaggning: 140 maskor. Virkningen &r uteslu-
tande stolpar. Vid slutet av varje varv gores 3
luftmaskor for att komma upp i nésta varv.

i—8 varven: 140 stolpar; 9 v. endast 65 stolpar
(halsringningen) ; 10—12 v. 65 stolpar; 13 v. 42 stol-
par (sprundet fram) Da okas med 23 luftmaskor,
sd att 14—17 varven virkas med 65 stolpar. Har
fastes gaméandan sedan man virkat 7 luftmaskor.

Nu skall man virka ryggen och bor#ar virkningen
sedan man hoppat over 7 stolpar fran halsring-
ningen pa det 8:de varvet och virkar 9 varv med
65 stolpar och faster dndan. Sedan froenar man
de ba ge ?/ttersta varven pa fram- och bakstyckena
med ftmaskorna. Da har jag ater 140 maskor
och V|rkar 18025 varven med 140 stolpar. Sa ar
hélen fardig.

Armen: Man borjar Jvirkningen i den 50 stolpen
och virkar 4 2stolpar s& manga varv, som man 0n-
skar marmens langd. Ungefar 13 varv brukar vara
lagom. Sedan hopsys armen och hela sidan ner pé
jumpern.

Krage: Upplaggning 46 luftmaskor. Man virkar
ungefar 10 varv med stolpar. Kragen fastsys vid
halsringningen.

Virka en snodd och sndr igen sprundet, satt ett
par tofsar i dndarna och lilla jumpern ar fardig.
Modellen hér bredvid ar morkbla och vitrandig.
Skall man virka en dylik, sd tar man c:a 60 gram
garn av vardera sorten. B. W.

Ungdomens egen sida.

(Forts. fr. sid. 1142
efter ett hundra ar hade den skovlade on
ater skog och tradgardar.

Kungens ek hade blivit ett statllgt trad.
Dit drog man upp i stora skaror pa fest
och minnesdagar. D& talade man om den
stora kungen, som nu lag i sin grav, men
som en gang planterat eken, som nu ut-
gjorde allas beundran, och som i all fram-

Anvand i badet &M7//)T Eau de Cologne Bad-salt

Nagelbandet uppmjukat — naglarna polerade— pa endast nagra fa min.

P\et ar bara tvad saker Ni behover gora for att fa

Edra naglar att se ut som om de vore manicu-
rerade professionellt. P& fem minuter kan Ni med
ndgra f4 raska handrorelser fi& de véalformade vackra
naglar, som Ni alltid har o6nskat Eder.

For det forsta skall Ni aldrig klippa nagelbandet.
Om Ni anvander sax till nagelbandet, klipper Ni i den
levande hud, som skyddar den kénsliga nagelroten.

Doppa s‘petsen av en manicurepinne, omvirad med
litet bomull, i en Cutex-flaska och smérj vid roten av
varje nagel, samtidigt som Ni forsiktigt skjuter till-
baka nagelbandet. Skolj fingrarna — och den otacka,
doda huden faller latt av, lamnande nagelbandet vac-
kert och mjukt.

CUTEX

— 1147 —

Darefter poleringen, utan vilken manicureringen icke
ar fullbordad. Har erbjuder Cutex Eder stoffer i vil-
ken form Ni &n onskar: kakor (cake), pennor (crayo-
ner), pasta, pulver eller i flytande form, vilken sist-
niamnda ger en o6gonblicklig glans. Den strdlande
glans, som Cutex kakpolermedel (Cutex Cake Polish)
ger, haller sig en vecka. Pulvret och pastan, som aro
s& behagliga, frambringar naglarnas naturliga glans
och skérhet.

Cutex kan kopas i hela satser — liksom &ven var
och en artikel for sig — i alla parfymaffarer, apotek
och kemikaliebodar.

Ensamforsaljare for Danmark, Norge och Sverige:

Madsen & Wivel,

Ostergade 26,

Kopenhamn K.



Vattnet »om hallt» 6oer Sun-Mcddrussinen forblir
klart, medan vanliga russin géra vattnet oklart och
olkfgt

Ett Overraskande
renlighetsprov

Vanliga russin gora vattnet i ett glas oklart och solkigt—fullt a»
«molk och stjalkar.

Vattnet som héllts 6ver Sun-Maidrussinen forblir fullkomligt
klart Det finns helt enkelt ingenting att skolja bort ifrdn dem

NI Behover Icke Rensa Dem.

De &ro de renaste russin jag nagonsin sett” ar vad man oftast
hér den ena husmodem séga till den andra om Sun-Maid-
russinen. Och det ar riktigt, att man icke behdver rensa dem.
innan man lagger dem i soppor eller saser, kakor eller puddingar.
Medan vanliga russin alltid aro uppblandade med en hel del
«molk och stjalkar, &ro Sun-Maidrussinen rena frutkdttet—
frestande rent och aptitligt.

SUN-MAID RAISIN GROWERS.

Fhsno, California.

SUN-MAIDRUSSIN

| de roda paketen finner ni de sma, kamfria
russinen, i de bl paketen de stora, urkamade.

AS/ic/eA” Symaskiner

WO C O Rengora

1111111111111 Samtid Igt
Motala )

JIACNADCcOjSbTNInfl®n

Begar offert!

D ECEMBER

P1X

Alla skola ut och titta pa julskyltningen. De
flesta skylta med for manga artiklar
men Pixpojken &r en klok man,
han  skyltar  blott med
PIX.

tid skulle std& som ott minne om honom,
som satt den i jorden.

Skaldens lind hade blivit s& som han
sett den i sina drommar. Dess stam var
sd kraftig, dess _resning sa hog, och kro-
nan bredde sig at alla sidor som en skug-
gande lovsal. Tusenden av doftande blom-
klasar hangde mellan kvistarna, och som
en ihallande orgelton hordes bisvarmens
hanryckta lovsang till dess éra.

Men pa graset under linden sutto unga
och gamla, man och kvinnor och sjongo
den dode skaldens skona sanger, medan
de lyfte sina 6gon mot IGvkronan, vari
solstralarna darrade.

Och néar de slutat sangen, sade de till
varandra:

— Aldrig skola vi glomma vilken un-
derbar skald var 0 haft. Aldrig skola vi
glémma hans sanger. Hans trad skola Vi
varna och skota, att det bestandigt ma
vaxa och frodas och b&ra hans namn till
kommande slakten.

Pinien pa klipporna vid havet hade tap-
pert kdmpat emot stormen. Tradet hade
satt ryggen emot dess anfall, sd att hela
dess krona vande in emot landet; men
hogt mot héjden hade dess stam strackt
sig och reste sig nu som en spira emot
himlen.

Nar ofolket styrde skeppet hemat, var-
seblevo de tradet med jubel. Det stod
dar som den forsta valkomsthalsningen till
hemmet.

Och medan de strackte armarna emot
kusten, ropade de:

—VaIS|gnat vare var maktiga hjaltes
minne! Han som fordom frélste fadernes-
landet fran alla objudna gaster och sjalv
kar satt sig sin minnesvard i det mak-
tiga tradet dar uppe!

Men pa den grona platsen mellan ber-
gen, dar de tva unga alskande en gang
hade suttit bredvid varandra i gungan och
atit korsbar, hade en hel lund av kors-
barstrad vuxit upp.

Ingen kunde begripa hur den kommit
dit, ty visserligen fanns just dar pa flacken
en ganska god och lucker jord, men vem
hade planterat koérsbarslunden?

Da traden véaxte upp, buro de sd skdna
och sota bar, att ingen tyckte sig ha smakat
maken. Och bestandigt spridde sig tra-
den vidare omkring.

De forokade sig sjalva genom rotskott
och karnor, och till slut vaxte daruppe en
hel skog av korsbarstrad.

P4 varen stod den som ett vitt moln
av blommor emot den bla himlen, men pa
sommarn lyste den av roda bar.

D& vallfardade alla 6ns barn och unga
dit for att halla fest i kérsbarsskogen.

De lagrade sig da pa gréset mellan de
vilda blommorna och sago ut &ver ha-
vet, sedan de forst plockat fanget fullt av
de skona, saftiga baren.

Och medan de ato, viskade de till var-
andra:

— Vem har planterat skogen? Vem har
gett oss korsbaren? Ja, vem, vem, vem?

Kungen reste sig sin minnesvard i kunigs-
eken. Skalden lever &nnu i skaldens lind.
Ute pa klipporna lyfter sig jdttepinien och
talar om vara stora anforares bragder. Men
korsbarsskogen? Vem har satt korsbars-
skogen?

De sago frdgande pad varandra, men en
stund talade ingen.

Da sade en vacker, tankfull flicka:

— Ingen vet var valgorares namn, och
aldrig skola vi fa veta det. Men nog har
det varit en som varken tankte pa sig sjélv
eller pd att satta sig en minnesvard, men
blott ténkte:

— Denna skog vill jag plantera till frojd
och gladje for de sléakten som skola komma.

— 1148 —

| INREG.VARUNIltKE

framstallt pa vetenskapliga grunder
pé Oljefabriks A:5.Unions
Kem. Laboratorium.
SJALVVERKANDE TVATTMEDEL

Med KRISTALLIN erhaller man
utan besvar, utan blekning.
utan filning, efter endast 1 kokning
en ren, blandande vit tvatt.

GARANTERAS UTAN KLOR.

| ”Bésta beviset for Kristallins E
| oskadlighet for tyget ar, att detta |
E tvattmedel icke p& ndgot satt an- E
\ griper huden pd tvatterskans han- |
= der. Angenam lukt.

och

av silke 0. bomull
Istdrsta urval hos

PaulU.Bergstroms*!»
74 Drottninggatan 74.

Morgonrockar

kopes billigt hos

Ludvig Fischer,

Drottninggatan 21 A, I,
STOCKHOLM.

Mammas toalettbord

ar ej alls s& roligt langre, sedan mamma
borjade anvanda Yematvalen, tycker
Lillflickan, ty de flesta burkarna och
flaskorna, som voro sa trevlika att leka
med, dro borta. Yematvéalen gor nam-
Ilgen all hudkram och liknande medel
for hudvarden overflodiga, den &r det
basta och enklaste medlet for hyns be-

varande och forskonande. Saljes over

allt a 1 kr. 1 parti frdn

A.-B A. P. Sjobergs Fabriker
Malmd

Nederlag i Stockholm, Tet. Norr 263 74
Goteborg, Halsingborg, Tel. 1611.

Varje ask inne-
haller skonhet



Ni blir fortvivlad da Ni ser att
Edert vackra blonda har blir allt
morkare och morkare. For att
avvdérja denna stora olégenhet an-
vand SOLEXTRAKTET, ett nytt
preparat av kemisten Marquis.
Edert har kommer att ljusna och
skimra i guld. SOLEXTRAKTET
ar icke ett fargmedel, det ar ga-
ranterat oskadligt och I&tt att an-
vanda. Séljes i Paris hos alla de
forndmsta firmorna och hos ke-
misten MARQUIS, 77 rue Saint-
Lazare, Paris, vilken pa begéran
gratis sénder en sarskild broschyr.

KAFFEGRADDE
ar vad som fordras till ett gott kaffe

For aterfor-
saljare:

Telefoner:

7041,
Norr 70 41

BEAHSTEIN

FLYGLA PIANINON

HOFFMANNJ

MALMSKILLNAD3G*25B

"AROM A’

En utmarkt, praktisk och

hygienisk kaffebryggare,

som ger kaffet dess ratta,
rena aromatiska smak.

Kr. 5:50
(Rymd 1Y/, liter)
Husgeradsavd. n. b.
A/BNORDISKA KOMPANIET

— Du har nog ratt! svarade en annan
eftertdnksamt. Den som har planterat sko-
gen har har bara haft oss och var gladje
i tankarna, och om &n arbetet mahanda
har varit svart, har denna manniska lett
glatt vid tanken pa oss alla som har skulle
plocka fanget fullt av bar.

Alla nickade bifallande, medan de sdgo
pa baren, men en liten gosse lyfte pa huvu-
det och ropade:

— Se pa havet, flickor och gossar! Ser
det inte ut, som hela havet skrattade?

| de snalla barnens tavlan hade de basta svaren
insénts av Martha Wahlgren, Malmd, Maja-Lisa
Svensson, Landskrona och Siri Bergstrom Liding6-
Brevik, som alltsd erhalla vardera en bok.

Iduns pristavlan i n:r 48.

D VISKAN D i

CYainkalium

Ldsningen erinrar om en stor tilldragelse, som
stundar och som kommer att satta mycket folk i
rorelse.

| varje brev med losning, som skall vara insénd
inom 14 dagar efter numrets datering, skall l&ggas
ett 15-6res frimarke och summan av de insanda
markena delas som extrapris mellan de bégge pris-
tagarna forutom det vanliga priset p& 5 kronor var-
dera. Kuvertet mérkes “Pristdvlan n:r 48",

Losning.

Bland de tavlande i Rebustévlan i n:r 45 blevo
de lyckliga vinnarna G. Sjoblom, Postfack 82,
Borrby, och Ragnar Prim, Styrmansgatan 28, Stock-
holm. ™ De erhalla vardera kronor 25 .40 i pris. Den
ratta Iosningen &r: Det férljudes, att var opera
skall giva gastspel i London.

en vackra hyn

ar alltid ett resultat av omsorgsfull
vard. F. Paulis akta Liljemjolkcreme
innehaller sadana for huden véalgo-
rande &mnen som frambringar en vac-
ker hy. Den rekommenderas av hud-
specialister. Efterlamnar icke fettglans
utan gor huden matt och ungdomlig.

F. Pauli’s

Liljemjolkcreme

-é-/-»fmm namn borgar for en.

forstklassig produkt!

CREME SIMON

den moderna kvinnans favoritkram gor ansiktshuden
sammetslen, smidig och mjuk och ger hyn den vit-
het, som varje kvinna har ratt att fordra av ett
forstklassigt hygieniskt toalettkram.

Ett Idealmedel mot frostskador, hud-
sprickor och all slags retning.

SIMONS PUDER OCH SIMONS TVAL



Iduns korrespondensklubb lr?lreV genast samt foto om ndgon Iduns férmedlingsbyrd

Personer som 6nska inleda kor-
respondens med har nedan angiv-
na marken bland vara lasare, tor-
de adressera sina brev till veder-
bérande marke, lIduns korrespon-
densklubb, Iduns Redaktion,
Stockholm. Inuti kuvertet bor lig-
ga ett nytt kuvert, frankerat men
utan adress och inenhllande det
egentliga brevet. Detta tillstélles
adressaten genom lduns forsorg.

Den som onskar intrdda i lduns
korrespondensklubb, torde anmé-
la sig under ovannamnda adress
och uppge sitt mérke m. m. An-
maélningen skall vara atfoljd av 60
ore i frimarken.

Undertecknad 6nskar bliva med-
lem av korrespondensklubben. Jag
onskar brevvaxla med flickor om-
kring sexton ar. Tacksam for

det!
Sexton-arig Halsingeflicka.

LASARINNORNAS
SPALT

Aldre dam, som behdver en Iiten
inkomst fragar harmed, om nagon
ville vara vanlig giva beskrlvnlng
pa latt virkade barnsockor eller
annat dylikt arbete, latt att avytt-
ra. Hur mycket kan vl betingas
for dylika och vart skall man van-
da sig for att fa dem salda?
Djupt tacksam for svar till

Bidrag.

Mustads recept N:o 8.

S korpmjdls

tarta

Forsvarar sin plats bade vid
middags- och kaffebordet.

3 kkp. smalt ”Mus- i kkp. sotmandel

tads Bésta-Véxt”
3 kkp. skorpmijol
3 kkp. socker
| kkp. gréadde citron
Skorpmjél, socker
blandas.

4ggen, "Basta-Vaxt”,

agg
ts%a bakpulver
Rivna skalet av en

och  bakpulver
Dari rores de latt uppvispade
grédden,

rivna

mandeln och citronen. En form smor-
{)es med margarin, smeten slés i och
akas genast 1 svag ugnsvarme under

c:a | tim.

Klipp ur och samla Mustads recept-

annonser!

De inforas varje vecka

Undvik misshushallning:

Det ar icke god ekonomi att bruka mera hushallspengar

an behovligt ar.

Mustads Solo-Gradd och Basta-Vaxt

gor samma effekt som smoér men ar billigare.
Det stéanker icke och bréanner icke fast vid pannan, utan skummar och
bryner som smor.

JOortti

forestdndarinna froken Elisabeth
Ekedahl, lamnar tillforlitliga upp:
gifter om utkomstméjligheten pé
olika banor just nu. Alla upplys-
ningar om skolor och utbildnings-
anstalter, intradesfordringar, kurs-
avgifter och uppehalls ostnader
lamnas omgaende mot en avgift
av 1 kr. -f- porto. Kom ocksa ihag,
att Iduns formedlingsbyrd infor-
skaffar ritningar till villabyggen,
ger sakkunniga forslag till olika
slags varmeledningssystem, bad-
rumsanordningar etc. Lamnar for-
slag pa litteratur. Gor upp mat-
sedlar for fester, inkper handar-
betsmateriel etc. Nagon ersattning
berdknas, allt efter den tid, som
atgar for uppdragets utférande: i
genomsnitt 3 kr. 1 timmen.
Genom byran lamnar fru Oda

DRAGNING

den 11 December

4 1921 ars Premieobligationer

Hogsta vinsten 200 000 kr.

Obligationsbevis a 5 kronor

berattigande till hela vinsten. Mot
ytterligare 58 kr. (5 kr. pr man.)
erhalles originalobligationen.

Andelshevis & 3 kronor

berattigande till halva vinsten. Mot
ytterligare 29 kr. (5 kr. pr man.)
erhalles &aganderatten till S obl.

Andelshevis a kronor 1:50

berattigande till V* av vinsten.
Mot ytterligare 29 kr. (5 kr. pr
mén.%l erhdlles aganderatten till

V4 o

Andelshevis & 75 dre

berattigande till 1/10 av vinsten.
Mot ytterligare kr. 5:75 erhalles
aganderatten till 1/10 obligation.

OBS.! Vid kop av 1/10 bevis lam-
nas 10 st. a 70 o6re, 25 st. a 65 ore,
50 st. & 60 6re, o. 100 st. a 55 ore.
1/1 obligation kontant kr. 59:—.
1/10 N ”» 6:—

Exp. mot postforskott -f porto.

Allménna Tidningskontoret,
Upsala.
Affaren grundad 1887.

Uso -

Berg svar i alla heminrednings-
och moblerlngsfragor och lamnar
adr. pa inkopskallor, vidare ombe-
sorjas kostnadsforslag, anskaffas
prover och férmedlas fordelaktiga
inkop.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Jag har for nagra ar
sedan  avlagt  realskoleexamen,
men amnar nu soéka in pa folk-
skolldrarinneseminarium. Var fin-
nes lamplig forberedande kurs,
dar jag kan taga igen det bort-
glémda.

Hér i staden finnes forbere-
dande kurs for manliga elever i
samband med manligt semina-

rium. Ar det battre genomga
kurs vid ett kvinnligt seminarium,
dar jag skall soka in. Ar larare-
banan 6verfull? Olga.
Svar: Naturligtvis ar det bast
att genomgé kurs, dar Ni amnar

soka in. Dar Iar ni bast kanna
varje |ntrades rovande l&rares
fordringar, den intrdespro-

vande Iararen anser vara det vik-
tigaste, och vilka bocker han fo-
redrager for den fordrade kur-
sens inhdmtande. P& en sadan
kurs inhamtar ni ocksd béast de
metoder, efter vilka undervisnin-

en bedrives vid seminariet, vil-
et bor underlatta arbetet, sedan
ni kommit in.

P& lararebanan har forr varit en
fullkomlig brist pd larare, s& att
oexaminerat folk i stor utstrack-
ning tjanstgjort. Numera torde
denna bana vad betraffar tillgang
och efterfragan pa platser motsva-
ra andra banor, varken battre eller
samre, men sedan det ekonomiska
nodlaget forsvunnit, torde ater
brist pa larare uppstd i samband
med skolforhallandenas forbatt-
ring pa landet, och forst da blir
ni ju fardig lararinna. Forbere-
dande kurs till folkskoleldrarin-
neseminarierna pagar i Skara i
februari—I| juni, for mera skola-
de elever 1 mars—ijuni. Lev-
nadskostnaderna dér synnerligen

billiga. Ledare for kursen semi-
narielarare teol. fil. kand. G. Her-
bert, Skara.

Fraga Var god giv anvisning
pa nagot billigt och gott vilohem

Har Ni smartor?

Gikt, reumatism, ischias, nervsmartor,
amnesomsattnings- och njursjukdomar,
blodbrist m. m.

Radium driver den skadliga urinsy
ran ut ur kroppen, forokar njurarnas
funktionsférméaga, giver naring at cell-
véavnaden, underlattar amnesomsattnin
gen, starker aptiten, underlattar mat
smaltningen, forokar de roda blodkrop
parna och verkar lugnande p& nerver-
na, kort sagt, bade fordriver och ater
uppbygger, och har s&lunda dubbel
verkan, varfor det aven i stigande grad
anvandes inom lakarvetenskapen som
ett fortraffligt medel mot ovannamnda
sjukdomar. RAadfraga er lakare |

Miradiumsalt till 18 och Miradiuiu
pastiller till 15 dagars foérbrukning in-
nehdlla &akta radium, motsvarande den
pd emballaget angivna styrkan, och
erhdllas p& apoteken a kr. 6: 50 pr
glas. Skriv till Miradium-Generaldepot-
Avd. 20, Apoteket Vasens Droghandel.
Vitrum, Stockholm, efter Radium-Bro
schyren, som séandes fullstandigt gratis

Don Juan pa film

__se dar den
ten fran vita

senaste nyhe-
dukens varld!

Det &r den k&nda franska
firman GAUMONT, som av
kvinnotjusarens aventyrliga

liv gjort en stor,

med fin

smak o. prakt uppsatt film.

Don Juans roll

gores av

JACQUES CATELAIN

som i

apparition och ge-

stalt frappant pdminner om
Gosta Ekman.

PREMIAR |
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THEELEEL LT LT T O T T R



ar ej avgorande for en tvals
kvalitet utan sammansattnin-
gen och tillverkningen.

Divi Hudcréme-tval kostar
endast 75 ore men fyller andé
de hogst stallda ansprak pa en
behaglig, uppfriskande, valgo-
rande och verkligt hudforské-
nande toalettval. = Forsok den
— Eder egen erfarenhet skall
bekrafta pastdendet.

/Bicfotime.-Streik

M. Zadig, Malmé.

H. M. Konungens Hovleverantor.
Aen

Alu ar ratta tiden att képa

Den fulléndade Pianolampan

Blankpolerad massing
Svartoxiderad massing
Brunoxiderad maéssing
Vardefull present.
Kr. 17: 50 pr st. komplett med
glédlampa.
Till landsorten mot postforskott.
Uppgtv volitalet och énskad farg
llustrerad broschyr sandes pa begaran.

GEORG GRANSTROM
Stockholm Va. Tel. Vasa 27 67

EN
INHIBERAD
LUNCH

ersattes allra lampligast av
ett par Jamaica-bananer, skri-
ver den kanda forfattarinnan
p& hushdllsomradet fru Ida
Hogstedt. For direkt hus-
hallsbruk knyter sig huvudin-
tresset till efterratter och alle-
handa desserter. Har skapas
standigt nyheter an i form av
tartor och bakelser eller annat
bakverk, an i skepnad av kalla
och varma puddingar, char-
treuser, geléer, glacé, fromage
och en oandlighet av andra
goda saker, dar bananen an-
tingen bildar huvudingredien-
sen eller ock utgdr en varde-
full tillsats. For att inte pa-
minna om de nu s& populara
fruktsalladerna.

Tag bort vérken!

Vérkande, styva muskler och reu-
matism foljer standigt forkylning
om ej Sloan’s Liniment anvandes i
tid. ~Stryk ymnigt pd leder och
muskler — det intranger i huden

utan gnidning. FOrsok det!
Fas pa alla Apotek.

1 SVOKHS

for nervisa och brostklena (helst
i Smaland eller Blekinge).
Helarsprenumerant.

Svar: Vi kunna rekommendera
Furulidens vilohem, adress Ingel-
stad (Vax10trakten) och Tolarps
vilohem, adress Tenhult, Smaland
Aven MU”S]O som ligger pa
gransen mellan Smaland och Vas-
tergbtland, har ett synnerligen
hogt lage och torde &ven vara att
rekommendera  for  brostklena.
Dér finnas flera pensionat, t. ex.
Solelid, f. d. Beckerska pensiona-
tet och Margreteholms pensionat.

E. E.

Fraga Finns det nagot sjuk-
hem I Smaland eller Vastergot-
land, som en liten klen flicka kun-
de f& komma till. Ar ordinerad
av lakare lugn och skogsluft.

Orolig.

Svar: Forsok att fa flickan in-
ackorderad pa Kolmardens Kon-
valescenthem for barn, Ostergot-
land eller Tyra Rinmans konvale-
scenthem, adress Ostand, Smaland
(i Grennatrakten) E. E.

Fraga: Nar en dnka gifter sig
for andra gdngen, hur ar da se-
der. med ringarna.

Gammal van till Idun.

Svar: Nu for tiden ar det myc-
ket ovanligt, att en anka behailer
ringarna efter sin forre man, da
hon gifter om sig. Forr i varlden
var detta mycket vanligt, men nu
forekommer det endast séléan.

Frdga: Undertecknad  vore
tacksam att genom Idun fa anvis-
ning pd nagon tabld lamplig att
utforas vid julen av barn i 7—8
arsaldern. Lararinna.

Svar: Se efter i Blommornas
bok eller i Putte i Blabarsskogen
eller i Topelius lasning for barn,
om ni inte kan finna nagon Iamp-
lig tabla. Elsa Beskow har givit
ut en hel del trevliga barnbdcker,
diar man kan anordna tabler ef-
ter varje bild. E. E.

Fraga: Vore tacksam om Idun
skulle vilja giva mig svar pa hur
man skall vinna intrade i forenin-
jgen Skadebanan och hur stor av-
giften ar?

Teaterintresserad.

Svar: Ni kan & Skadebanans
expedition, adr. Drottnln?gatan
88, erhdlla en ansokningsblankett
att fylla i. Awvgiften ar 2 kronor
for kalenderar. Dock vinner ogift
person icke intrdde, som har en
inkomst overstlgande 4,000 kro-
nor per ar eller gift person, som
har en inkomst 6verstigande 5,000
kronor eller 6,000 kronor, om per-
sonen ifraga har stor famllj

E.

Fraga: Hur vinnes tilltrade till
Dramatiska elevskolan? Né&r bor
ansokan ske? Vad fordras vid
provning? Har sedan mina bar-
nadr standigt haft teatern som
mal och har for att lagga god
grund forberett med studentexa-
men, som jag avlégger nésta &r.
Jag har &ven last nagot talteknik
men oOnskar fortsatta pa egen
hand darmed. Finns nagra boc-
ker i @mnet for icke vidare sak-
kunnig? Vilka utsikter har man
efter genomgangen kurs V|d elev-
skolan?

Svar: Ansfkan om |ntrade skaII
personligen lamnas till férestan-
daren i mitten av augusti manad
pa da%som bestdmmes i tidnin-

id ansbkan skall fogas
prastbetyg, lakarebetyg, skolbetyg,
forteckning 4 3 av sokanden 'in-
larda dramatiska scener, samt, om
sokanden &r omyndig, malsmans
skriftliga samtycke.

Fordringarna aro: 1) frihet
fran sadan dialekt och sadana fel

| talorganen, som icke anses kun-
na bortarbetas; 2) god skolunder-
byggnad; 3) alder: for manlig
elev 17—22 ar, for kvinnlig elev
16—22 ar, undantag kan  dock
medgivas, om sokandens anlag
visa sig ovanligt stora.

| vargle kurs intages for nérva-
rande hdgst 4 elever, 2 manliga
och 2 kvinnliga. Skolan indelas i
2 arskurser, varje arskurs ar ett
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En flott sKriv-
bordsmatta

av kulort islandskt farskinn okar
Edert hems trevnad! De kunna
aven placeras som sangmattor,
anvandas till barnvagnar och
korgstolar. Levereras i vit farg.
storlek 60X110 cm. till kr. 10: —
samt i fargerna svart, brunt, grétt,
blagratt, rott och brandgult till
kr. "17:—. Skinnen &ro langha
riga, c:a 15 cm. Obs.! Storleken!
Bilfallar tillverkas av islandska
och svenska farskinn. Begéar pris
lista. Sandes mot forskottslilcvid
eller pr postférskott + porto. Full
ombytesratt medgives.
A.-B. THURE ANDERSSON,
Tel. 2076. Orebro. Tel. 2076

Det frp fastslaget

att

'$eickgrfl

Jjturteum-

gor mattorna outslitliga.

Sftljes hos alla ffirghandlare.



Sarskilt ar

HELSINGLANDS-linet
vérderat och HELSINGLANDS-garnet ar ként icke en-
dast i Sverige utan I&ngt utom landets granser sdsom va-
En

Linet ar en

av vara aldsta

kulturvaxter.

av alder

rande starkt, jamnt och utomordentligt vackert blekt.
av anlednlngarna till att HOLMA duktyger, servietter och

handdukar i damast, jacquard och drall blivit s3 véarderade
for sin mjukhet, glans och slitstyrka, ar ocksd med saker-
het den, att HOLMA anvander HELSINGLANDS-
Den erfarna husmodern koper darfor

i sina vavnader.

LINNEVAVNADER

DUKTYGER
SERVIETTER

HANDDUKAR.

LAKANSLARFT

HOLMA fabrikat séljes
kos valférsedda vavnads-
& manufakturaffarer

spelar. Froken Anna Bergstrom-
Simonson har utgivit en bok i
talteknik, som heter Taltekniska
dvningar, Eris 1:65 kr.

Om utsikterna efter genomgan-
gen kurs kunna vi icke uttala oss,
da dessa bero icke endast pa ele-
vens begdvning och forutsattnin-
gar for )érket utan aven pa rela-
tioner och de redan inom teatern
befintliga férmagornas villighet
att bereda rum for konkurrenter
m. m. m. m.

Fraga: Finns nagon av ‘Iduns
lasarinnor, som har haft en gam-
mal svir naskatarr si kallat
skroffler i nasan, s& lukten till
storsta delen férsvunnit?  Kan
lukten aterfds och man bli bra?
Vad for behandling skall man ge-
nomga? En som lider.

laradis

DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sangkammaren
till ett Paradis

J. Svensson S Bourghardt
GOTEBORG
T&ckfabrik F/admrransmri

A.-B., MADANGSHOLM.

Svar: Ni kan forsoka att an-
vanda kvicksnversalva, som Ni far
utan recept #)a a‘potek Aven in-
tagande av fiskolja &ar att rekom-
mendera. Det Iampllf;aste ar att
Ni radfragar en skicklig Iakare

Fragor: 1) Ville fraga, om man
kan taga jarnmedicin, t. ex. jod-
jarnpiller, utan att fraga lakare
eller om det kan vara skadligt,
om man &r &dldre? Ar négot an-
nat jarnpreparat battre?

2) Finns det nagot 1att man kan
taga om man mar lite illa ibland
efter maten?

Flerarig prenumerant av Idun.

Svar: 1) Om Ni icke lider av
struma och om Edra njurar aro
fullt friska, torde det icke kunna
skada att taga in jodjérnpiller,
sdvida magen kan fordraga medi-
cinen.

2) Da vi icke kanna till orsaken
till “illamaendet, ar det lampligast

hogt

arnet

1,000

styng i minuten

skin.

Husqvarna symaskin.
att undvara den. Tiden kréver sparsamhet.

och mer kan man komma upptill pd en Husqvarna syma-
Denna stora arbetsprestation forklarar, att maskinen
kan pa sd utomordentligt kort tid betala sig sjalv.

Sa fattiga aro darfor inga, att de ej ha rad att kopa en
Fa aro sa formogna att de ha rad

Kop darfor en

HUSQVARNA

SYMASKIN

“"RIDDAREN | GRONT FALT"

Svenskt fabrikat.

Forsiljes pd bekvama av-
betalningsvillkor eller per
kontant mot hdg kassara-
batt av Husqgvarna depoter.
Katalog pa begéaran gratis

HOLMA-HELSINQLANDS LINSPINNERI- & VAFVERI

att pékalla undersokning av la-
kare. Stillhet efter maten torde
aven vara att tillrada. E. E
Fraga: Har fatt fettflackar aen
brun skinnhatt, antagligen harolja.
Hur & bort dessa?
Obligatorisk l6snummerkopare
i Gbg.
Svar: Gnid pa flackarna med en
deg av benzin och magne5|aE

Fragia 1) Vill Idun vara god
och tala om var man kan fa lam-
na arbete till handtryck.

2) Var god och sag vilken har-
frisorska det var, som_fick pris i
harkamning for nagot ar sedan.

Fragvis.

Svar: 1) Froken Blumenthal,
innehavarinna av Atelier Marian-
ne, Grevturegatan 24 C, emottager
arbete for handtryck.

2) Froken Ida Andersson, Wal-
lingatan 34, vann for négot &r se-
dan pris i harkamnlng E. E.

och franco.

Hogsta kvalitet.

HUSQVARNA VAPENFABRIKS AKTIEBOLAG,

Frdga: Kan négon av Iduns l&-
sarinnor giva mig ett rdd. Jag tén-
ker bli sjukskoterska, men &ri tvi-
vel om vilket lasarett jag skall
soka intrade vid. Om man ge-
nomgar elevkursen vid ett lansla-
sarett med 2 eller 3-arig kurs med
bade teoretisk och praktisk under-
visning, har man samma kompe-
tens som en skoterska, som exa-
minerats vid ett av Stockholms
storre lasarett t. ex. Sophiahem-
met? Jag ar bosatt i en mindre
stad i landsorten, dar det finns
ett lanslasarett med i- -ariga elev-
kurser. Ar man efter en sidan
examinerad skoterska, eller rék-
nas detta som en forberedande
kurs vid intréde till ett storre la-
sarett? Jag har ej genomgatt 8-
klassig elementarskola men har
ungefar motsvarande kunskaper
med elementarskolans 6:te Klass.
Vore tacksam for upplysningar
var nagra storre lasarett finnas.

/ slott och i hoja

anvandes numera
pa yrund av dess
oOvertraffade kvalitet
endast

margarin

Kungl. Kovleverantor.

HUSKVARNA.

Vem skall man tillskriva med be
garan om prospekt och vem skall
ansbkan om intrdde skickas till.
husmodern eller syssloman vid la-
sarettet. Gertrud 30 ar.

Svar: FOr att bliva godkand
sjukskoterska, méste Ni genomga
minst en 2-arig kurs, vilket ar den
minimikurs, som for narvarande
godkannes av Medicinalstyrelsen
Tiden kommer troligen med det
snaraste att forlangas till 3 Aar
Om Ni genomgar en 2-eller 3-arig
kurs, far Ni icke fullt samma
kompetens som skoterskor, vilka
utbildas vid So hlahemmet da
kursen dar ar y/2 ar. En ettarlg
kurs vid ett ldnslasarett ar endast
att rakna sasom en forberedande
kurs for intrdde vid ett storre la-
sarett.

PHOSPHATINE
FALIERES

Bésta naringsmedel
for barn. Blandas
med mjolk till en
smaklig o. starkande
valling. Utmarkt me-
delunderavvanjnings-
tiden o. uppvéaxtaren.

Finnes & alla apotek, i
speceri-0.drogaffarer

oeneralagent:

JOHAN BRATTSTROM 1

STOCKHOLM

Kika 84098 A. T Kungah. 8292 |
DILimiltRIUH MM i T



Jda, rida ranka
skorna ar sa blanka

Viking skokréam forlanar ladret en djup, smetfri
glans, skyddar det och bevarar dess smidighet.

Nar en varldsberémd,™
Tlattsmalt kraftnaring forl
~barn, ammande modrar,”
| konvalescenter och alder-
stigna samt for personer,

som lida av mag- eller

tarmsjukdomar. Féror-

das av lakare. Kopes™
J apotek, speceri-
drogaffarerv

Vid Reumatism,
Huvudvark,
Gikt och Isckias

saval som vid
influensa, och
smartor av alla
slag, verkar
TOGAL snabbt
och sékert.
Togaltablet-
terna  utskilja
starkt den skad-
liga urinsyran
ur kroppen och gar salunda till
sjalva roten av det onda. Togal
anbefalles varmt av manga lakare
och kliniker i Europa. Det efter-
lamnar inga skadliga biverkningar.
Smartorna lindras omedelbart, och
aven somnloshet bekampas med To-
gal. Tillhandahélles av apoteken.

Imuioi"
Pin— och utland-
ska fabrikat, billi-

ga priser, formanl.
betaln.-villkor, ga-

ranti.

Lamnar sakkunniga radd och be-

svarar alla forfragningar.

TORE ERIKSONS PIANOMAGASIN,
STOCKHOLM.

. Norrlandsg. 16,

Market
som garanterar
SLITSTYRKA.

NYA BOCKER:

En speleman och andra

ooe Skéaneberéttel-

tran Siatten s Av Blisa
beth Hjelmquist. Pris 3 kr.
Av  Elisabeth  Hjelmquists

ské&nehistorier blir man glad i
sjalen.

Alfred Fjelner i Sydsv. Dagbl.
Snéllp.

Bergenkronas. Roman av
Sigrid Gillner. Pris 2: 75.

En bok, som tvingar till

djup eftertanke. Sigrid Gill-

ner har lyckats tala till lasa-

ren sd, att han kanner sig gri-

pen och skakad i sitt innersta.
Uppsala Nya Tidn.

o e -
Tva manniskor. Roman
av Rich. Voss. Bern, overs,
frdn 440:de tusendet av det
tyska originalet av Ernst HOg-
man. Haft. 5: 75, klotb. 7: 50.

En av verkligt storslagen
tragik fylld historia om tven-

ne starka  manniskosjalars
kamp med varandra och mot

sina egna hjartan.
Nya Dagl. Alleh.

Sondagstankar. Av m, wm
Hochfeld. Bemynd. Overs. fr.
tyska originalets sjunde uppl.
av Carl Dymling. Haft. 2 kr.,
klotb. 3: 50.

Den har manga goda rad
att saga husmodrarna, men
inte endast dem, utan &ven oss
andra, av tidens nod pressade
och av dess mangahanda ja-
gade maénniskor.

Aftonbladet.

Lindblads Foérlag,
Uppsala.

GALOSCHER

aro berémda for
sin enast&ende slitstyrka,
sin fullandade passform,
och sitt vackra utseende.
Begér darfor Malmo,
OET SLITSTARKA SVENSKA
FABRIKATET

RYSKA GUMMIFABRIKS A-B.
MALMO.

Ni begér upplysning om var det
finns storre lasarett, men Ni ndm-
ner icke, i vilken del av landet Ni
vistas. Emellertid ha om vi icke
misstaga oss bl. a. Hernosand 2-
arig, Umed, Kristianstad, Falun
Jonkdping och Vanersborg 3-ariga
kurser. Ansdkan skall stallas till
husmodern vid lasarettet. Denna
skickar Eder &aven pa begaran
prospekt. E.

Fraé;a Jag hade tankt soka mig
in vi nagot stérre sjukhus som
elev till varen men “saknar er-
forderliga Pennlngmedel Finns
det ndgon fond, som utdelar sti-
pendier eller beV|IJar studlelan for
dylikt andamal. 23-aring.

Svar: Se svar till ”Mor” i lduns
nummer 41.

E. E
Fraga Finns det i Stockholm
nagon somnadskurs, dar eleverna
fa utfora eget arbete, Tror att
andring av gamla klader ocksa ut-
fordes och att arbetstiden var obe-

stdmd. Lillemor.
Svar: Vénd Eder till Fredrika
Bremer-Forbundets ~ Skola  for

Barnens hudvard

Kvinnlig yrkesutbildning, adress fordrar en mild och val 6verfettad tval. Just

Norrlandsgatan 20, Stockholm. p& grund harav ar idealet for en bamatval
Fraga: Giv mig ett par goda

rad och upplysningar! Hur bor

man ga tillvaga vid sokande av
den s. k. Cedergrenska_stipendie-
fonden?  Adress?  Fordringar
0. s.v.? — Det dr ¢j for egen del
utan for en ung, mycket begavad,
fullkomligt obemedlad flicka, vars
hogsta nskan ar att efter genom-

F. Paulis

OVICULA

angen 8:de klass i flickskola fa o
?ortsat’@ lasa och bli lararinna och tval
pa s satt fa en eljest mycket oviss Pris | kr.

framtid betry&ggad Lararinna.
Svar: ergrenska  Uppfost-
ringsfonden har till andamal att
bereda tillfalle till god uppfostran
for obemedlade barn, foretrades-
vis fran Stockholms  folkskolor,
som icke pd annat satt kunna er-
hélla hjalp till sin utbildning, men
sgm visa stor begavning och om
vilka deras larare hysa sarskilda
forhoppningar, att de, om de er-
halla en tillfredsstallande utbild-
ning, skola kunna Eora en god in-
sats i vart lands ekonomiska eller
intellektuella utveckling. Ansoka
ningar ldmnas under september
och oktober manader efter darom
gjord annonsering i tidningarna,
under adress Norrlandsgatan 12,
dar aven &vriga upplysningar er-
héllas. E. E |
Fra a:_Vilka aro fordringarna
och a vilket satt forfares vid so-
kan av Cedergrenskt stipen-
dium. Ego.
Svar: Se svar i samma nummer
till_Ldrarinna. E. E.
Fraga: Finns nagon stipendie-
fond, dar en 16-ars yngling med
(};od begavning och en utpraglad
llenhet och o6nskan att fa bl
prast, kan soka stipendium och
med nagon utsikt att fa&? Han
har endast folkskoleunderbyggnad
och vill darfor soka in pa Fjell-

Kop

Vag, 400 grm,

Kronor J; 25 pr ask

Delikataste Choklad
PERCY E LUCK & Co.

arcjaruil

stedtska Skolan till nésta host,
men medel saknas. Fadern &r
arbetslés och ingen hjélp kan er-
hallas fran hemmet. In. Ldgr. som smor. Arboga smorblandning

»Mejerit» och, Vaxt &ro delikata pa
smorgasbordet. Obs.! Dessa kvalitéers
goda, rena smak och delikata smérarom!

tyner

som smor. Det ar ett noje att steka i
Alfa-Ko och Vaxt, som bryna battre
4n nagot annat margarin! Det stekta blir
vackert brunt och doftar som stekt i smor.

akar

som smor. Alfa-Ko till bakning kan ej
nog vardesattas. Baka med Alfa-Ko och
Ni far ett delikat brod av lackert utseende
och val uppbakat. Till bakning &r Arboga
Alfa-Ko minst lika bra. «

SOM SMOR

_Svar: Se svar i samma nummer
till Lararinna.

BOKNYTT

”Gleerups sma landskapsbdcker".
Uppmuntrad av den framgang de
sma konstbockerna fatt har Glee-
rupska _universitetsbokhandeln i
Lund pabdrjat en ny serie av des-
sa omtyckta publikationer. Nu he-
ter serien Sma landskapsbocker
och bdrjan gores med vart utom-
ordentligt maleriska och roman-
tiska Visby. Det ar emellertid ej
Visby atergivet av fotograf utan
sett med konstnarsogat. Ett 60-
tal bilder efter svenska malares
tavlor ge en fulldédig forestallning
(ﬁm den gamla Hansastadens skon-

et.

Sma landskapshécker komma
sakert att vinna valfortjant popu-
laritet. ofdzaUi
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AKTIEBOLAGET
MAKLAREFIRMAN BALTIC

10 STORA VATTUGATAN, STOCKHOLM.
226 59 — Norr 119 49. Telegramadress: MAKLARBALTIC.
Bankirfirma . Maklerirorelse

Kommissiondrer for forsaljning av Sv. St. Premieobligationer, rante-
barande Obligationer, noterade och icke noterade aktier m. m.

Kdépa, sélja och hogbelana Sv. St. Premieobligationer
1918, 1921 och 1923.

Order till fondbdrsen emottagas.

Tel.:

Vinster inldsas.

Vinna en

P& Svenska Statens Premieobligationer av ar 1921 och 1923 (4 ganger

om dret) i Mars, Juni, September och December (tvd gdnger a 1921

och tva ganger & 1923 &rs) utlottas genom Riksgéldskontorets forsorg
den oerhdrda summan av

12.000.000 (Tolv millioner Kr,

1Q «ifl 0LL(L KI*

Dragning forestaende.

Aldrig forut . o . : o

ha sidana Hégsta vinsten i varje dragning arUUUBUUU 111 1

. Sammanlagt kan Ni saledes under_ett ar vinna pé en

vinstmajlig- 1921 och en 1923 ars Obligation

heter erbju-

dits Eder.

800.000 Kronor

one | Ni delta r i dessa stora dragningar utan att forlora insatsen
UDj*l sasom i andra lotterier. ~Riksgaldskontoret igenlGser

Obligationerna med dess fulla varde. 1921 &rs 1931 och 1923 ars 1928
eller “senast 1933, varyid ar att marka att om 1923 &rs Obligation in-
[oses senast namnda 4r, dragningarna fortgd. Med vinst utfallen Obli-
?atlon deltager fortfarande i varje dra?nmg Utan att betala hela be-

oppet pad en gang lamna vi Eder full och tryggad vinstratt pa det
antal Obligationer Ni onskar kopa. Det Iliger | _oOppen dag att ju
flera Obligationer Ni innehar ju storre utsikter till vinst forefinnes.

Vara allmant erkinda,

billiga och
formanliga

Med 3 kr Dessa Vill-
+  AVBETALNINGSVILLKOR  kor p& en
I manaden hjalpa Eder att kipa s& manga Ni obligation
blir Ni hos onskar. Vi sdlja 1923 &rs Svenska x .
Statens Premieobligationer med full ~ &ro de bil-
M vinstratt och en forsta avbetalning av .
endast 4 kr. -f- porto, wl}(enkmbetgl- ligaste som
; ;. ning uttages genom postforskott, da
till en obli kontraktet upptagande Obligationens kunna er-
ti serie och nummer séndes Eder. Dar- 2
gation. héllas.

efter insénder Ni 3 kr. per Obligation
i 18 manader.

1921 &rs Sv. Statens Premieobligationer sidljas pd enahanda s&tt, med

en forsta inbetalning av 5 kr. + porto darefter insdndas 3 kr. per
Obligation i 20 manader.
En 1921 och en 1923 &rs Sv. Statens
Premieobligationer séljas pa ett kon- ..
trakt med en forsta inbetalning av  Det for-
e 2.50 per Obligation. Forsta inbetal- -
ningen pd dessa 2 Obligationer som manligaste
inbegriper full vinstratt, blir saledes
ménaden (51 krgk 8|Ike‘r(1 uttageg me%lpostforskott avbetal-
i Ni Aaa. 4 kontraktet med Obligationernas . .
blir Ni &ga serie och n:r sandes Eder. Darefter  Ningsvillko-
re till tva betalas 5 kr. i 28 manader & bada 2 2
Obligationerna tillsammans ret pa tva
obligatio- OBS.! Vara kontrakt medgiva mgj- obligatio-

lighet till Dbillig beléning, ‘samt an-
stand med inbetalningarna, alltid med
ibehallen vinstratt.

Vill Ni férsoka vinna formogenheten JaPPF

kupong och insdnda den till oss omgéende. Stryk det Ni ej onskar.

A.-B. MAKLAREFIRMAN BALTIC — Sthim 1

Séand mi?( omgaende, med full Sand mig om%aende pa ett kon-
vinstratt, ontrakt, upptagande trakt och med full vinstratt serie
serie och nummer pa och nummer En (1) Sv. Statens

Sv. St. Premieoligationer av ar Premieobligation av' ar 1921 och
1923. 4 kr. per Obligation + En (1) av ar 1923. Forsta inbe-
porto torde uttagas genom post- talningen éz .50 per Obligation)
forskott, darefter insander jag 3 uttages med 5 kr. + porto. Dar-

kr. per Obligation i 18 manader efter insander jag 5 kr. i 29 man.

tills 58 kr. tillsammans inbetalts. tills 75 kr. inbetalats per Obliga-
Séand mla omgaende, med full tion.

vinstratt, ontrakt, upptagande

serie_och_nummer o - S N

Sv. St. Premieobligationer av ar amn ...

1921. 5 kr. pr Obligation + por-

to torde uttagas genom postfor- Bostad

skott, darefter insander, jag 3 kr.

per Obllgatlon i 20 man. tills 65

kr. inbetalts. Postadress

Advokaten Eva Andén

Chesebrougfr Vaseline

uttalas Tjehabro*

JURIS KANDIDAT

Telefoner: 75 76, Norr 183 36, 75 92.
Juridiska uppdra? av alla slag
I

ar er hjalp vid tusen svérigheter.
Skriftliga forfragningar.

Chesebroughs Vaseline verkar la-
kande och  férhindrar uppkomsten

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Lilla Vattugatan 14, STOCKHOLM.

av kvisslor och utsla Chese-

b\lfoug\rgs V%siellmetaltf vaﬁldenskmest Oor ett beSOK I
anvéanda, billigaste och verksam- H H

maste medel gfor att fa en frisk, FI renzemagaSInet
smidig _och ungdomlig hud. Fin-

nes i 25- och 45-6res askar samt i
glasflaskor for 70 6re och 1:25.

%( r Chesebroughs Vaseline pa
apoteken och i farg- och kemika-
lieaffarer.

SPecialaffar for Florentinska handarbe-
ten i kuddar, dukar, l6Pare, filetspetsar,
mfallmngar m. m.
Regeringsgatan 5, 1 tr., Stockholm.
Norr 234 60.

Renéssansen i Frankrike av Ka-
simir Chledowski har, i bemyndi-
gad Oversattning av E. Weer, nu
utkommit i smakfull utstyrsel och
med intressanta illustrationer pa
Hugo Gebers Forlag. Den berém
de och populare forfattaren be-
handlar i detta posthuma arbete,
avslutat strax fore hans dod, den
franska renassansen, de sista Va-
loiserna, borgarkrigens, religions-
krigens och Bartholomeinattens
upprorda och blodiga strider. "De
sista Valois” bildar avslutningen
pa ett livsverk, som tillvunnit sin
forfattare ara och ryktbarhet i
alla bildade kretsar i Europa.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

Till kronprinsessan Louise span-
nas nu formodligen skaldernas
strangar i ej ringa mangd. Aven
den lille pekoralisten finner till-
fallet gynnsamt sésom framgar av
nedanstaende borjan pa ett kvide
med kronprinsessan som foremal
som blivit oss tillsant:

Blommor,

blommor

i folkets sjal och hand!
Stré blommor,

blommor,

blommor

i frusen nordanjord!
Stro roda karleksblommor
i Bores vita Nord!

Valkommen
skon Louise! —
jag racker Dig min hand.
Le varmt

Du allvarsbleka !

Hr poeten kan vara lugn. Ma-
ningen att dra pd mund ar infor
hans drapa ganska overflédig.

Frun. Tack, kommer till
vandning vid tillfalle.

Margit E. har brev att utfd pé
redaktionen.

'Kragskyddare”. Insand adress
och 60 Ore i frimérken till Iduns
Monsteravdelnlng, Stockholm, sa
erhaller Ni prov och beskrlvnlng
pa stickad kragskyddare.

A. E. P. Kiosken, Drottning-
torget, Malmé. Korrespondensen
till var korr.-klubb formedlas ge-
nom Idun. Var alltsi vanlig upp-
ge_namn och adress.

Sign. ' Loshar", som i nr 46 on-
skade en harsalva, kan erhalla re-
ceptet pd Iduns Redaktion mot
insdndande av de 5 kronorna och
adressuppgift.

an-

FRAGA OCH SVAR

Fraga: Vad for sorts bordduk
och gardiner skall anvandas till
vardagsrum med bjorkmobel och
bld tapeter. Mdcbeltyget ar bla
hemsldjd, ton i ton med tapeter?

Fru Rosa.

Svar: Till detta rum blir s&-
kert vackrast med shantung-gar-
diner med halsém och ndgon vac-
ker modarn kurfrans. Tillskriv
Aktiebolaget Sturemagasinet, 15
Stureplan, Stockholm, far Ni det
basta radet. Firman for ett
hundratal olika farger i shantung
i lager, avensd alla andra tank-
bara gardinsorter. Ni erhaller pa
begdran prover darifran. Avensa
i borddukar, finnes att vilja pé
fran den enklaste allmogeduk till
den dyrbaraste sidenduk.

(Annons) A J

Den meat lampliga sangrcsar ar

SPRINGMADRASS5EN

Begéar prislista.
SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Karlstad 1.
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JJoilacr’

Srdagforstandigt!

%%

S Anvand vidmoryonioaleden.

ELFSTROMS
SVAVELTJARTVAL N?1

i)en iiligbr huden siimule-
71 rande och. narande dmnen. 4
—mmm ——Sr hy behaller hela. dajen
ed morjonfriski och uny- 4-
domliqi uise ende ctgscd
Séljes dverallt al kr

ELFSTROMS TEKN. FABRIK

GEFLE

g

Saturnus
Likor-Extrakt

Att brygaa likorer
misslyckas etari® om man
nnvandcr'Saturnus Likor-
Extrakter"

Dessa framstallas pd samma
salt som oridinallikorerna.och
den Qrdida likoren blir lika $od

Then lilla Likorboken™
Intressant radgivare, gratis hos Eder handlande eller fran fabriken.

Begar

alltid

Mllers Hydroxyllria Fiskleverolja

pa originalflaskor.

Q PETTR
MOLLERS
MEDICINTRAN

Det ar den basta fiskleverolja, som
kan erhallas.
70 ars erfarenhet borgar for kvali-
teten. Till salu pa apoteken samt

Alltid farsk vara.

hos féarg- och kemikaliehandlare.

POMPEJIS  ODESTIMMA

av Ella Boeckh Arnold. Ber. 272
sid. Haft. 3: 50, Klotb. 5: —.

”Jag ar glad att jag 6vervann
mina betankligheter, ty efter
genomlasningen finner Jag att
forfattaren lyckats skapa ett
fullt sjalvstéandigt diktverk av
rang
Den vackra och vérdefulla bo-
ken har fatt en forstklassig ty-
pografisk utstyrsel och ett sér-
skilt lovord fortjana de vignet-
ter, vilka som o6verstycken och
slutstycken smycka varje ka-
pitel. ” Manga "av dem "&ro i
sin enkelhet sma masterverk.”
D:r Oscar Bensow.

Rekv. fran narmaste bokhandel
eller direkt fran
EVANGELISKA

FOSTERLANDS-STIFTELSENS
BOKFORLAG
© STOCKHOLM 3

Ett fornamligt medel”
mot huvudvark reumatiska smar-
tor och nervvark har Nevrosine
med skal blivit kallat. Obs. Nev-
rosine innehaller icke salicylsyra

i ndgon form. Siljes endast &
apotek.

Nedsatt pris Kr. 1:80.

facAing

\Viv- A
X lift (a5t

En sann njutning bereda Eder
Edra lackskor, om de behand-
las med Lacking.

IASgi.rss- -/ »A-Baiwew
OREBRO

Creme Suzon
ar utan rival, da det galler hudens véard.
JOH. D. ANDERSSON.
Malmé.



DET
FINNS
TJOGTALS OLIKA

tvattmedelsmarken att valja pa i marknaden och alla
forkunnas de vara det bésta i sitt slag som fram-
stalles,

MEN ENDAST ET'T

av dem &r i stand att erbjuda annan garanti &n
fabrikantens egen, en opartisk och vederhaftig ga-
ranti, och det &r VERSALE, som pa Husmodersriks-
forbundets uppdrag kontrolleras av Statens Prov-
ningsanstalt medels i allménna handeln inkdpta prov,
sedan det forut under atta manaders tid ingaende
provats vid anstalten i fraga. Se darfor till att Ni
M EDELPUNKTEN harnast far VERSALE

i aila festlica anordningar

ii Il julen ar och forhilir MED GARANTIMARKET:

liwb
AGRENLJUS . JULGRANSLJUS®
ANTIKLJUS . KULORTA LYXLJUS (SPLENDOR) Det blir billigare att kopa
LILJEHOLMENS STJ(EHABN! NFABRIKS A-B. VERSALE &n att f& ett
J(unb I Hoiriet/eranfor annat tvattmedel till
»h J-iir. | — .. GOOKANI AV }VERIGt) HU$MODERS*
skanks. fOatWINGAftS RUMFORBUHP

inc rouur
el Securilas

Ja, sa star det pa vara riks-
bankssedlar for att utmérka,
vilken styrka och garanti,
som star "hakom dessa.

Men samma, mycket sé-
gande devis kunde” med fog
séttas som motto till  vidsta-
ende varumarke pa Gislaveds
vélkénda tillverkningar av ga-
loscher, bottiner och snow-

boots, ty dessa dro &nnu ouppnadda i slitstyrka och hall-
barhet. ‘DA de for ovrigt ha alla de fortjanster i fraga
om god passform samt latta och trevliga modeller, som
forbrukaren vill finna hos sina galoscher, s& forstar man
varfor just Gislaveds blivit s& populara.

Den for Gislavedsfabrikaten Karakteristiska stora hall-
barheten beror pa att tillverkningen sker enligt Gislaveds
egen patenterade metod att under vulkaniseringen utsétta

o] "
sulor och klackar for hogt tryck, varigenom porerna sam- Sa’na har kakor _—
manpressas, och man far en synnerligen kompakt sko av
osedvanli '\? ‘motstandskraft mot nétning. latta, posiga och valsmakande far man, da man
Nar Ni harndst behover ett par galoscher, koper anvander TRELLEBORGS RAGSIKT 000"
Ni déarfor

Jag har nu hallit mig till det i aratal. Erfaren-
heten har lart mig att ifriga om dryghet, adnda-
malsenlighet och god smak intet battre finnes &n

Gislaveds TRELLEBORGS

RAGSIKT ~000”
galoscher

— de Verk“gt hallbara TRELLEBORGS ANGQVARNS

AKTIEBOLAG
AKTA GISLAVED
béra vidstdende varumarke
a galoschens undersida.
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RECEPTET
- FOR,

| DAGEN

r*ACal”aronipudding med fisfy

(for 6 pers.).

150 gr. svenska makaroner, 154 lit. vatten, 54 msk. salt
(8 gr.), lit. buljong, 150 gr. kokt, kall fisk (rester), 50

krauer de meft rationella me- gr. riven ost, 50 gr. smor.

del. U ué_rt klimat ar dag“gt Till fatet: 1 msk. smor (20 gr.), 2 msk. stotta skorpor.
. % Beredning: Makaronerna forvdllas hastigt i kokande,

bruk au YVY~tualoen det bas- saltat vatten och fa sedan koka fardiga i buljong. Da

ta medlet fOr ernaendet ock de aro mjuka, upphallas de i durkslag, och & rinna av.

— Fisken raspas med gaffel och befrias fran alla ben. —

beuarandet au en ungdomllg Ett eldfast fat smorjes med smor och bestrds med stétta

och. frisk hy TLnuand darfor skorpor. Harpd lagges forst ett varv makaroner, s ett

endaSt lager med fisk, Overstrédd med litet riven ost, och litet
smorflockar har och dar, sd ater ett varv med makaroner

Y Y * TVALE N 0. 5. v. Det 6versta lagret skall vara makaroner och dar-

V Over stros litet stotta skorpor sammanblandade med riven
ost. Litet smor lagges i flockar ovanpd, och fatet insattes
i god ugnsvdrme for att gratineras 15—20 min.

AKTIEBOLAGET
YVY-FABRIKEN

CUKOJHJ Y5TAD
SVEA SMOR- NATURSMOR
i kg. 2:50 i kg. czadl — Presenter

som véljas med fint forstand, ha en sarskild effekt. Khasanaprodukterna aro

alltid valkomna gavor, lika val lampade for damer som for herrar, de tjana

lyxkrav lika val som praktiska andamal, och tillfredsstalla de hogsta ansprak.
Mm«* tfUra lum affartr!

Starkt parfymerad Khaeana-FtckalmanaAa bibe-
haller doftea oidrsvsgad. Fda mot taaindanda
ar 26 Ore.

Dr.M. Albersheim
Frankfurt a M.

Fabrik for finare parfymerier / Grundad 1892

Representant fur Sverige:
A.W. OaUm, Képenhamn, Lévstrmde 1
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